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PROJEKT TECHNICZNY

Nazwa inwestycji:
Budowa drogi gminnej nr 112300L
(ul. tastowieckiego i ul. Powstarficéw Styczniowych) w m. Krasnobréd
Zakres opracowania:
Budowa linii kablowej nN oswietlenia ulicznego oraz zabezpieczenie i przebudowa istniejacych linii

kablowej nN w pasie drogowym projektowanej drogi gminnej nr 112300L.”

Lokalizacja Wojewédztwo: lubelskie
inwestycji: Powiat: zamojski
Gmina: Krasnobrod
Jednostka ewidencyjna: 062004_4 Krasnobréd; Obreb: 0001 Miasto Krasnobréd
Dz. nr ew.: 1059, 1903/9, 1903/7, 1903/8, 1903/16, 1903/12, 1903/10, 2043, 2414,
2016, 2413, 2412, 2411
Inwestor: Gmina Krasnobrdd
ul. 3 Maja 36

22-440 Krasnobrdd

Branza: Elektryczna
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PGE Dystrybucja S.A.

PGE Dystrybucja S.A.

Oddziat Zamos¢

Rejon Energetyczny Zamosc
22-400 Zamos$¢, ul. Namystowskiego 4
tel.: (+48 84) 539 21 00

fax: (+48 84) 539 21 09
e-mail: sekreteriat.rezamosc.oz@pgedystrybucja.pl

Zamos¢, 8 maja 2023 r.
L. dz. /PGED0471226KW23/2023

I

il

Sz.P. Mateusz Blicharz
BM INVEST Mateusz Blicharz
Karolowka 31A

23-440 Frampol

Uzgodnienie dokumentacji projektowej 353/RE1/2023

W odpowiedzi na pismo z dnia 18.04.2023 r., Rejon Energetyczny Zamos¢
przesyta uzgodniony z uwagami projekt techniczny pn:

,Budowa linii kablowej nN oswietlenia ulicznego oraz zabezpieczenia
i przebudowy istniejacych linii kablowych nN w pasie drogowym projektowanej
drogi gminnej nr 112300L - ul. tastowieckiego i Powstaricéw Styczniowych
w Krasnobrodzie”.

Dokumentacja zostala rozpatrzona w zakresie wydanych warunkéw
przylaczenia nr 22-H1/WP/07566 z dnia 30.11.2022r. oraz pisma
l.dz./PGED0344572KW23/2023 z dnia 29.03.2023r. Ponizsze uwagi i zalecenia
nalezy uwzgledni¢ w projekcie wykonawczym, jak réwniez w trakcie realizacji robot
budowlanych:

o Niezbedne przektadki kabli oraz zatozenie oston rurowych wykonadé
w poczatkowej fazie budowy drogi w celu umozliwienia bezpiecznej realizacji
robot drogowych, eliminacji mozliwosci uszkodzenia kabli oraz ograniczenia
przerwy w dostawie energii elektrycznej do niezbgednego minimum w trakcie
robot drogowych.

o Prace budowlane w poblizu oraz w sasiedztwie czynnych urzadzen
elektroenergetycznych nalezy prowadzi¢ z zachowaniem szczegoblnych
warunkéw bezpieczeAstwa. Przed rozpoczeciem robét budowlanych
prowadzonych przy urzadzen elektroenergetycznych bedacych pod
napieciem oraz w ich poblizu, uzgodni¢ w tutejszym Rejonie warunki
bezpiecznego wykonania prac. Ponadto, wykonawca robot przedtozy z 10
dniowym wyprzedzeniem harmonogram prac dostosowany do planowanych
termindw wytaczen czynnych urzadzen. Optaty za wytaczenie napigcia na
urzadzeniach prowadzacego eksploatacje i przygotowanie miejsca pracy
zgodnie z taryfg PGE Dystrybucja S.A.

PGE DYSTRYBUCJA SPOLKA AKCYJNA Z SIEDZIBA W LUBLINIE, 20-340 LUBLIN, UL. GARBARSKA 21A, WPISANA DO REJESTRU
PRZEDSIEBIORCOW PROWADZONEGO PRZEZ SAD REJONOWY LUBLIN-WSCHOD W LUBLINIE Z SIEDZIBA W SWIDNIKU, VI WYDZIAL
GOSPODARCZY POD NR KRS: 0000343124, NIP: 946-25-93-855, REGON: 060552840, KAPITAL ZAKLADOWY: 9 729 424 160 ZL W PELNI
OPLACONY. KONTO BANKOWE: BANK PEKAO S.A. O/WARSZAWA, AL. JEROZOLIMSKIE 2, 00-400 WARSZAWA, NR 40 1240 6016 1111
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PGE Dystrybucja S.A.

Uzgodnienie dokumentacji projektowej nr 353/RE1/2023 traci waznos$¢ dnia
24.04.2025 r.

PGE Dystrybucja S.A,

Oddziat Zamos¢
Rejon Ener, zny Zamog¢

podpis, pieczatka

Zatgczniki
1. Zat. nr 1 - PT 5 egz.

Wykonano w 2 egzemplarzach
1. Egzemplarz nr 1 — Adresat
2. Egzemplarz nr 2 - a/a
Wykonat: A. Dubiel

PGE DYSTRYBUCJA SPOLKA AKCYJNA Z SIEDZIBA W LUBLINIE, 20-340 LUBLIN, UL. GARBARSKA 21A, WPISANA DO REJESTRU
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3 " Zamosé¢, 30-11-2022r.
PGE Dystrybucja S.A. %
ysirybue] Znak: /br))z/

..../RE1/RP/MO/2022
22-H1/5/07566.
Zatgcznik nr 1 do umowy nr 22-H1/UP/07566 o przytgczenie do sieci.

Gmina Krasnobrod
ul. 3 Maja 36
22-440 Krasnobrdéd

Warunki przylaczenia nr 22-H1/WP/07566 dla Podmiotu V grupy przytaczeniowej
do sieci dystrybucyjnej o napieciu znamionowym 0,4 kV

Nazwa obiektu przytgczanego do sieci: oSwietlenie uliczne
Lokalizacja: gmina Krasnobréd, miejscowos¢ Krasnobrdd, ul. tastowieckiego, nr dz. 2413

Na

podstawie rozporzqdzenia Ministra Gospodarki zdnia 04 maja 2007r. wsprawie szczegdfowych warunkéw

funkcjonowania systemu elektroenergetycznego (Dz.U. nr 93 z 2007r. poz. 623 z pézn. zm.), w odpowiedzi na wniosek
z dnia 29-11-2022, okresla sie nastepujgce warunki przytqczenia:

1

E=N

10

11
12

13

14

15

Miejsce przytaczenia: Obwéd nn - P1-SK1 Osiedle Domkéw, SzK 71025. Stacja zasilajgca 126000009024 Stacja
15/04kV Krasnobréd 14.

Miejsce dostarczania energii elektrycznej stanowigce jednocze$nie miejsce rozgraniczenia wtasnosci sieci
dystrybucyjnej PGE Dystrybucja S.A. iinstalacji Podmiotu Przytgczanego: zaciski na listwie zaciskowej za ukladem
pomiarowo-rozliczeniowym w kierunku instalacji odbiorcy.

Moc przytaczeniowa: 3,00 kW — zasilanie podstawowe.

Rodzaj przytgcza: kablowe.

Zakres niezbednych zmian w sieci zwigzanych z przytaczeniem:

5.1 Wykonac ztgcze pomiarowe ZP-1 usytuowane w granicy dziatki.

5.2 0Od szafy kablowej SzK nr 71025 wykonaé przytgcze kablowe YAKXS 4x35 mm? do ztacza usytuowanego zgodnie
zp.5.1.

Wymagania w zakresie budowy instalacji odbiorcy:

6.1 Wykonac¢ szafke sterowniczg oswietlenia wg potrzeb i zasili¢ jg od ww. ztgcza pomiarowego.

6.2 Wybudowac¢ od projektowanej szafki sterowniczej potrzebng sie¢ kablowg oswietlenia terenu o przekroju wg
obliczen.

Miejsce zainstalowania uktadu pomiarowo-rozliczeniowego: ztgcze pomiarowe nN w linii ogrodzenia/granicy dziatki.
Wymagania dotyczace uktadu pomiarowo-rozliczeniowego i systemu pomiarowo-rozliczeniowego:

8.1 zastosowaé bezposdredni jednofazowy ukiad pomiarowo-rozliczeniowy na napieciu 0,23 kV z 1-fazowym
licznikiem energii elektrycznej zapewniajgcym pomiar energii czynnej i biernej z rejestracjg profili obcigzenia

Rodzaj i usytuowanie zabezpieczenia gtéwnego:

9.1 Wylacznik nadmiarowo-pradowy o wartosci pradu znamionowego 16 [A], charakterystyka C usytuowany w
ztaczu pomiarowym.

Jako system dodatkowej ochrony od porazer przyja¢ samoczynne wytaczanie zasilania w czasie okreslonym
w obowigzujgcych normach. Uktad pracy sieci zasilajgcej 0,4 kV: TN-C

Wymagany stosunek poboru energii biernej do czynnej w miejscu dostarczania nie moze by¢ wiekszy niz tg ¢ = 0,4.
Poziom zmiennosci parametréw technicznych energii elektrycznej w sieci miesci sie w granicach przywotanego wyzej
Rozporzadzenia Ministra Gospodarki. e
Instalacje i urzadzenia elektryczne nalezgce do Odbiorcy powinny zapewnia¢ bezpieczeristwo uzytkowania, a przede
wszystkim ochrone przed porazeniem pradem elektrycznym oraz ochrone przed przepieciami tgczeniowymi
i atmosferycznymi wystepujacymi w sieci energetycznej, powstaniem pozaru, wybuchem i innymi szkodami. Wszelkie
prace powinny wykonaé¢ osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia i kwalifikacje do prowadzenia robot
elektrycznych.

Informacje dodatkowe:

14.1 warunki przytaczenia sg wazne 2 lata od daty ich doreczenia,

14.2 realizacja inwestycji zwigzanych z przytaczaniem obiektu Whnioskodawcy bedzie dokonywana na zasadach
okreslonych w umowie o przytaczenie do sieci dystrybucyjnej. Realizacja warunkdéw przytgczenia (w tym rozpoczecie
prac projektowych) wymaga podpisania w okresie waznosci warunkéw przytgczenia umowy o przytgczenie.

Uwagi dodatkowe:



15.1 PGE Dystrybucja S.A. zastrzega sobie prawo zmiany zakresu rzeczowego prac, wynikajgcych ze zmian stanu sieci
i jej konfiguracji lub utrudnieri w budowie urzadzen.

15.2 Zmiany wptywajgce na zwiekszenie opfaty za przytaczenie wymagajg akceptacji Podmiotu Przytaczanego oraz
zmiany umowy o przytgczenie.

15.3 Przy zagospodarowaniu dziatki nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na zachowanie bezkolizyjnosci z istniejacy siecig
elektroenergetyczng. Wydanie warunkéw przytaczenia nie oznacza akceptacji lokalizacji planowanego obiektu w
konteks$cie ewentualnej kolizji z istniejaca siecig elektroenergetyczna.

Warunki przytaczenia opracowat: Warunki przytaczenia zatwierdazit.

Maksymilian Osuch

Do wiadomosci: -

RE Zamosé PGE Uysipyp
 Oddajai/

LEnedgq

Z-ca Dyrektora
Tariygy CZUk



S oCE™

PGE Dystrybucja S.A.

PGE Dystrybucja S.A.

Oddziat Zamos¢

Rejon Energetyczny Zamo$é
22-400 Zamos¢, ul. Namystowskiego 4
tel.: (+48 84) 539 21 00

fax: (+48 84) 539.21 09
e-mail: sekreteriat.rezamosc.oz@pgedystrybucja.pl

Zamos$¢, 29 marca 2023 r.
L. dz. /PGED0344572KW23/2023
Egz. nr 1l

DRARTEN

Sz.P. Mateusz Blicharz
BM INVEST Mateusz Blicharz
Karoléwka 31A

23-440 Frampol

W odpowiedzi na pismo z dnia 13.03.2023 r. Rejon Energetyczny Zamos¢
uzgadnia z uwagami projekt zagospodarowania terenu budowy drogi gminnej
numer 112300L (ulic kastowieckiego i Powstancéw Styczniowych) w Krasnobrodzie
w zakresie bezkolizyjnosci Z urzadzeniami elektroenergetycznymi
PGE Dystrybucja S.A.

Ponizej podajemy swoje uwagi i zalecenia techniczno - organizacyjne
niezbedne do uzyskania dokumentacji techniczno — prawnej oraz do realizacji prac
budowlanych:

e Z uwagi na przebieg projektowanej drogi gminnej oraz projektowanego
odéwietlenia ulicznego przez dziatke o numerze ewidencyjnym 1903/12
w obrebie 0001 Miasta Krasnobréd bedacej w wieczystym uzytkowaniu Spétki,
nalezy wystgpi¢ z odrebnym wnioskiem do Centrali PGE Dystrybucja S.A.
Oddziat Zamoéé w celu uzyskania zgody na udostepnienie nieruchomosci
w celu uzyskania pozwolenia na budowe i realizacji prac budowlanych
przedmiotowej inwestycji.

e Utrzymaé do dalszej eksploatacji istniejacq stacje transformatorowg
,Krasnobréd 14" oraz linie kablowe niskiego napigecia wyprowadzone z tej stacji
transformatorowej i przebiegajace w zakresie opracowania projektowego.

o Wykonanie nowej konstrukcji nawierzchni  drogi gtébwnej, zjazdow
indywidualnych, skarp i umocnien oraz sieci uzbrojenia technicznego
zwigzanych z drogg w poblizu czynnych linii kablowych moze odbywac sie
zgodnie z warunkami technicznymi okreslonymi w PN-E-05125.

e W szczegdlnosci, przewidzie¢ przetozenie istniejacych kabli nN kolidujacych
z projektowanymi rowami odwadniajgcymi. Nowe przebiegi tras utrzymac
w obrebie dziatek drogowych ulic kastowieckiego i Powstaficéw Styczniowych.
W miare mozliwosci technicznych, prace zrealizowaé w taki sposob,
by zachowaé bez zmiany dtugosci przektadanych odcinkdéw linii kablowych nN.

e W miejscach skrzyzowan kable elektroenergetyczne chroni¢ od uszkodzen
mechanicznych rurami ostonowymi na catej dtugosci nawierzchni utwardzonej.

o  Ostony rurowe zatozy¢ oraz wykonac niezbedne przektadki kabli w poczatkowej
fazie budowy drogi w celu umozliwienia bezpiecznej realizacji robot
drogowych, ograniczajac w ten sposéb przerwy w dostawie energii elektrycznej
do niezbednego minimum oraz eliminujac mozliwos¢ uszkodzenia urzadzen.

PGE DYSTRYBUCJA SPOLKA AKCYJNA Z SIEDZIBA W LUBLINIE, 20-340 LUBLIN, UL. GARBARSKA 21A, WPISANA DO REJESTRU
PRZEDSIEBIORCOW PROWADZONEGO PRZEZ SAD REJONOWY LUBLIN-WSCHOD W LUBLINIE Z SIEDZIBA W SWIDNIKU, VI WYDZIAL
GOSPODARCZY POD NR KRS: 0000343124, NIP: 946-25-93-855, REGON: 060552840, KAPITAL ZAKLADOWY: 9 729 424 160 Zt W PELNI
OPLACONY. KONTO BANKOWE: BANK PEKAO S.A. O/ WARSZAWA, AL. JEROZOLIMSKIE 2, 00-400 WARSZAWA, NR 40 1240 6016 1111
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PGE Dystrybucja S.A.

e  Przy projektowaniu rzednej jezdni, zjazdéw i poboczy, uwzglednié i utrzymadé
min. normatywne gtgbokos$¢ utozenia czynnych kabli elektroenergetycznych
oraz posadowienia ztgcz kablowych i pomiarowych. W ramach niniejszego
uzgodnienia bezkolizyjnosci, dopuszcza sie korekte posadowienia urzadzen
w celu ich dostosowania do projektowanej rzednej drogi lub poboczy oraz
mozliwosci natozenia oston rurowych.

e  Przewidzie¢ wykonanie zjazdu indywidualnego z dziatki o nr 2043 do stacji
transformatorowej zlokalizowanej na dziatce 1903/12 dobierajgc wtasciwg
rzedng terenu uwzgledniajgca posadowienie stacji.

e  Prosimy o powiadomienie nas o przypadkach odkrycia folii kablowych lub kabli
oraz odstoniecia instalacji uziemiajacych w trakcie prowadzenia robdt
ziemnych. Pozwoli to na podjecie dziatan zmierzajacych do wtasciwego ich
zabezpieczenia izapewnienia dalszej bezawaryjnej pracy urzadzeh
elektroenergetycznych.

e Opracowac projekt wykonawczy branzy elektrycznej, ktéry podlega
sprawdzeniu w siedzibie RE Zamos¢ przed wykonaniem robdét budowlano -
montazowych.

Prace budowlane, w tym wymagajgce uzycia sprzetu zmechanizowanego
w poblizu i w sgsiedztwie czynnych urzadzen elektroenergetycznych nalezy
prowadzi¢ z zachowaniem szczegdlnych warunkéw bezpieczeristwa oraz wymogoéw
instrukcji organizacji bezpiecznej pracy przy urzadzeniach energetycznych
w PGE Dystrybucja S.A.

PGE Dystrybucja S.A.
. Dddziat Zamos¢
Rejon Energetyczny Zamoéé

&

'\\

podpis, pieczatka

Zataczniki
1. Projekt zagospodarowania terenu - 1 egz.

Wykonano w 2 egzemplarzach
1. Egzemplarz nr 1 - Adresat
2. Egzemplarz nr 2 - a/a
Wykonat: AD
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Znak sprawy:  GKN.6630.1.311.2022 ZAMOSC , 2022-12-27

PROTOKOL.
z narady koordnacyjnej przeprowadzonej w dniu  2022-12-27
Whnioskodawca: BM INVEST Mateusz Blicharz

23-440 Frampol

Karolowka 31A

Inwestor: Gmina Krasnobréd

22-440 Krasnobrod
3 Maja 36

Sposéb przeprowadzenia narady narady: za pomocgy $rodkéw komunikacji elektroniczne;

Przewodniczgcy narady: - Podinspektor w Wydziale GKKIN - Barbara Olszewska

Nr gminy Nrobrebu Dziatka Nazwa gminy Nazwa obrebu

044 1 1059 miasto Krasnobréd miasto Krasnobréd
044 1 1903/9 miasto Krasnobréd miasto Krasnobréd
044 1 1903/7 miasto Krasnobrod miasto Krasnobrod
044 1 1903/8 miasto Krasnobréd miasto Krasnobréd
044 1 1903/16 miasto Krasnobréd miasto Krasnobréd
044 1 1903/12 miasto Krasnobréd miasto Krasnobrod
044 1 1903/10 miasto Krasnobrod miasto Krasnobrdd
044 1 2043 miasto Krasnobrdd miasto Krasnobrod
044 1 2414 miasto Krasnobréd miasto Krasnobrod
044 1 2016 miasto Krasnobrdd miasto Krasnobréd
044 1 2413 miasto Krasnobréd miasto Krasnobréd
044 1 2412 miasto Krasnobrod miasto Krasnobrod
044 1 2411 miasto Krasnobrad miasto Krasnobréd

Opis przedmiotu narady:

1

sieci uzbrojenia terenu nowoprojektowane, likwidacja lub przeprojektowanie kolizji w zwigzku z projektowang rozbudowsg ¢

Lp

Nazwa Instytucji

Imig, nazwisko uzgadniajgcego

Data

Stanowisko uczestnika

Derkom Sp. J. Dariusz Klimczuk

Derkom Spétka Jawna Dariusz Klimezuk

2022-12-23 14:07:43

brak uwag




Gmina Stary Zamo$é Gmina Stary Zamos¢é brak uwag
2022-12-19 08:00:01
Lubelskie Centrum Innowagiji i Lubelskie Centrum Innowagii i brak uwag
Technologii Technologii
2022-12-23 11:18:19
Paristwowe Gospodarstwo Panstwowe Gospodarstwo Wodne brak uwag

Wodne Wody Polskie Zarzad
Zlewni w Zamosciu

Wody Polskie Zarzad Z

2022-12-20 15:58:28

GTnet Sp.J. Tomasz Gajewski,
Grzegorz Mazurek

Przedstawiciel nie stawit sie.

Gmina Krasnobréd Gmina Krasnobréd brak uwag
2022-12-19 08:11:19
Zarzad Droég Powiatowych Zarzad Drég Powiatowych brak uwag

2022-12-19 13:07:15

WYDZIAL. ARCHITEKTURY |
BUDOWNICTWA

Przedstawiciel nie stawil sie.

Orange Polska Spétka Akcyjna

Przedstawiciel nie stawil sie.

PGE Dystrybucja S.A.
ul.Garbarska 21 A 20-340 Lublin
Oddzial Zamosé

Przedstawiciel nie stawil sie.

Powiatowy Inspektor Nadzoru
Budowlanego

Powiatowy Inspektorat Nadzoru
Budowlanego w Zamosc

2022-12-19 11:00:45

brak uwag




<o)

Polska Spotka Gazownictwa sp. z
0.0. Oddziat Zaklad Gazowniczy
w Lublinie

Polska Spétka Gazownictwa Sp. z 0. o.

2022-12-20 14:35:25

PROJEKT DROGOWY WYMAGA WYDANIA
WARUNKOW | UZGODNIENIA w Zakladzie
Gazowniczym w Lublinie Dziat Zarzgdzania Majgtkiem
Sieciowym, tel. 81 44-52-123

e-mail: szymon.kaminski@psgaz.pl

PSG OZG w Lublinie uzgadnia projekt trasy eN z
uwagami:

Na 7 dni przed przystgpieniem do robét dokonaé
zgloszenia do jednostki: Gazownia w Tomaszowie
Lubelskim, ul. Zamojska 47, 22-600 Tomaszdw
Lubelski. Prace w miejscach skrzyzowan (do 1 m) i
zblizen (w strefie kontrolowanej) do istniejgcej sieci
gazowej wykonywaé rgcznie. Przed zasypaniem
miejsca odkry¢ gazociggu zgtosi¢ do odbioru.
Obowigzuje protokolarny odbiér prawidiowoséci
wykonania skrzyzowan i zblizen z istniejgcg siecig
gazowa. Przed odbiorem technicznym projektowanej
inwestycji przedlozy¢ do Gazowni w Tomaszowie
Lubelskim inwentaryzacjge geodezyjng powykonawczg
(moze by¢ robocza) celem akceptacji i podpisania
protokolarnego odbioru prac. Zachowaé min. 0.5 m. od
istniejacych gazociggdw i szafek gazowych do
projektowanych linii elektroenergetycznej, stupy
o$wietleniowe i elektryczne lokalizowa¢ min. 1,0 m od
istniejgcych gazociggéw (w obrysie urzgdzen). W
przypadku wykonania skrzyzowan z istniejgca siecig
gazowg metodg bezwykopowg ustali¢ gtebokosé
posadowienia gazu (w przypadku niemoznosci
przekopy kontrolne) i zachowa¢ odlegtos¢ pionowg od
obrysu sieci gazowej mi. 20 cm. Kazde uszkodzenie
rury gazowej bezwzglednie i natychmiast zglosi¢ pod
numer 992. W przypadku uszkodzenia sieci gazowej,
podmioty realizujgce zadanie bedg obcigzane kosztami
usunigcia awarii oraz poniesionych strat paliwa
gazowego zgodnie z procedurami PSG.

10

Fibee | Sp. z 0. 0.

Fibee | Sp. z 0. 0.

2022-12-21 10:21:22

Warunki Techniczne
jakie nalezy spelni¢ przy realizacji robot na
infrastrukturze FIBEE | SP Z 0.0.:

1. Lokalizacje podziemnych urzgdzen
telekomunikacyjnych nalezy potwierdzi¢ w terenie za
pomocg przekopéw prébnych.

2. Inwestor/Wykonawca zobowigzany jest do
zabezpieczenia przed uszkodzeniem infrastruktury
FIBEE | SP Z 0.0. w sposéb umozliwiajgcy dalszg
eksploatacje, konserwacje, modernizacje czy
naprawe.

3. Termin prac nalezy zgtosi¢, z co najmniej 3-
tygodniowym wyprzedzeniem, do Network Operations
Center, tel. (61) 222 22 11 oraz prace-
planowe@fiberhost.com.

4. Zobowigzuje sie Inwestora i Wykonawce
robét do prowadzenia prac w sposéb wykluczajgey
mozliwos¢ powstania awarii sieci lub urzadzen FIBEE |
SP Z 0.0. W przypadku uszkodzenia w trakcie
prowadzenia robét, infrastruktury FIBEE | SP Z O.0.
nalezy jg zabezpieczy¢ i bezwzglednie powiadomi¢
FIBEE | SP Z 0.0. tel. (61) 222 11 90. Inwestor ponosi
odpowiedzialno$¢ materialng i karng wynikajgca z
Kodeksu Cywilnego za spowodowanie uszkodzen
infrastruktury FIBEE | SP Z O0.0. w czasie
wykonywania robét oraz za szkody, ktére moglyby
powsta¢ w przysziosci na skutek przeprowadzonych




robét w tym strat tytutem braku transmisji, tj. w
szczegolnosci strat powstalych w zwigzku z karami
wynikajgcymi z tgczacych INEA z abonentami Service-
Level Agreement.

5. Wszelkie prace wykonywane w poblizu
infrastruktury FIBEE | SP Z 0.0. (skrzyzowania lub
zblizenia) czy tez prace zwigzane z przebudowg
infrastruktury nalezy wykonaé recznie zgodnie z
obowigzujgeymi przepisami, z nalezytg ostroznoscig,
zachowujgc normatywne odleglosci, pod nadzorem
osoby wskazanej przez jej wtasciciela (FIBEE | SP Z
0.0.). Koszt ptatnego nadzoru wynosi 200 zt netto +
VAT za jedng roboczogodzing. Zabezpieczy¢
dwudzielnymi rurami grubosciennymi na koszt
Inwestora. Przed zasypaniem miejsca zabezpieczen
podlegajg odbiorowi przez stuzby techniczne FIBEE |
SPZO0.0.

6. Przy natrafieniu w trakcie wizji lokalnej
dokonywanej przez projektanta lub podczas robét
ziemnych, na urzadzenia FIBEE | SP Z 0.0. nie
naniesione na podklad mapowy, nalezy je
zabezpieczyé | powiadomié FIBEE | SP Z 0.0. w celu
ustalenia trybu dalszego postepowania,

7. W przypadku koniecznosci przebudowy lub
przemieszczenia urzadze telekomunikacyjnych FIBEE
ISP Z 0.0., Inwestor opracuje dokumentacije
projektowo-kosztorysowq zgodnie z normg ZN-
15/0PL-004, ktéra musi by¢ uzgodniona i
zaakceptowana przez przedstawiciela FIBEE | SP Z
0.0. oraz zleci wykonanie robét firmie specjalistycznej
na wtasny koszt. W przypadku koniecznogci
poniesienia kosztéw przez FIBEE | SP Z 0.0., Inwestor
przedstawi ich skosztorysowang wartos¢ do
akceptaciji przez FIBEE | SP Z 0.0.

8. Ewentualne przebudowy kabli
Swiattowodowych nalezy dokonaé w godzinach
nocnych (od 24:00 do 6:00).

9. Ewentualne prace zwigzane z przebudowa
infrastruktury zostang protokolarnie odebrane przez
osobe wskazang przez wiasciciela infrastruktury
(FIBEE1SPZ0.0.).

10. W przypadku koniecznosci przebudowy
sieci, po zakonczeniu prac Inwestor jest zobowigzany
do przekazania dokumentagji powykonawczej
przebudowanej sieci ktora jest warunkiem odbioru
prac.

11. Zmiany posadowienia istniejacej
infrastruktury telekomunikacyjnej nalezy
powykonawczo nanie$é na mapy i dostarczyé do
FIBEE I SP Z 0.0. w formie inwentaryzacji geodezyjnej
w terminie 3 miesigcy od zakonczenia prac.

11| Zaklad Gospodarki Komunalnej w Zaktad Gospodarki Komunalnej w brak uwag
Krasnobrodzie Krasnobrodzie
2022-12-19 13:34:48
12| Poznanskie Centrum Poznanskie Centrum brak uwag

Superkomputerowo-Sieciowe

Superkomputerowo-Sieciowe

2022-12-21 13:31:32




PRZEWODNICZACY NARADY KOORDYNACYJNEJ

Integralng czescig protokotu z narady koordynacyjnej jest plan sytuacyjny sporzadzony na kopii aktualnej mapy
zasadniczej lub kopii aktualnej mapy do celéw projektowych, poswiadczonej za zgodnos$¢ z oryginatem przez
projektanta z przedstawiong na nim propozycjg usytuowania projektowanych sieci uzbrojenia terenu z adnotacja, ze

ta dokumentacja byta przedmiotem narady koordynacyjnej.

Signature N,ot--\[e\riﬁed

DPolauament
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L UB E LSKA

_OKREGOWA
bl Z B A
i INZYNIEROW

Lublin, dnia 1 grudnia 2015 r.
BUDOWNICTWA

v

LOIIB.OKK.7131/403-7132/403/15

DECYZJA

Na podstawie art. 24 ust. I pkt 2 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzadach zawodowych architektow oraz
inzynier6w budownictwa /t.j. Dz, U. z 2014 1. poz. 1946/ iart. 12 ust. 21i 3, art. 12 ust. 4c pkt 3, art, 14 ust, 1 pkt dc¢ ustawy z dnia
7 lipca 1994 1. Prawo budowlane /t. j. Dz. U. z 2013 r. poz.1409 ze zm/, § 10 i § 14 ust. 5 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury
i Rozwoju z dnia 11 wrze$nia 2014 r. w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie / Dz. U. poz. 1278./, po ustaleniu, Ze

zostaly spelnione warunki w zakresie przygotowania zawodowego oraz zlozeniu egzaminu na uprawnienia budowlane z wynikiem
pozytywnym

Pan Mateusz BLICHARZ

magister inZynier
urodzony 28 marca 1989 r. w Bilgoraju

otrzymuje
| UPRAWNIENIA BUDOWILANE

- Nr ewidencyjny: LUB/0270/PWBE/15

do projektowania i kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen
| w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci , instalacji i urzgdzen elektrycznych
| i elektroenergetycznych

UZASADNIENIE

W zwiazku z uwzglednieniem w caloéci zadania strony, na podstawie art. 107 § 4 K.p.a odstgpuje si¢ od uzasadnienia decyzji.
Zakres nadanych uprawnier budowlanych wskazano na odwrocie decyzji.

Pouczenie :

Od decyzji niniejszej stuzy odwolanie do Krajowej Komisji Kwalifikacyjnej Polskiej 1zby Inzynieréw Budownictwa w Warszawie, za

posrednictwem Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej Lubelskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa w Lublinie, w terminie 14 dni od
daty jej dorgczenia.

Sklad orzekajgcy Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej
/22 tonek Przewodniczacy

inz Edw. zniak mgrang’ ia Kosler drinz. Bolestaw Florynski
L

Otrzymuja:

1) Pan Mateusz BLICHARZ

Dgbrowica 211 i
23-400 Bitgoraj QN

-y [¢4]

2. Glowny Inspektor - }:
Nadzoru Budowlanego %

3, ala

3 W
Chegw W
*



Szczegolowy zakres uprawnien
do projektowania i kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen
w specjalno$ci instalacyjnej w zakresie sieci , instalacji i urzadzen
elektrycznych i elektroenergetycznych

Pan Mateusz BLICHARZYZ.

I. Na mocy art. 12 ust. 1 pkt 1 -5, art. 13 ust. 3i4 ustawy - Prawo budowlane,
w zakresie objetym wymieniong specjalnoscia, niniejsze uprawnienia stanowig podstawe
do:

projektowania, sprawdzania projektéw budowlanych w specjalnosci objetej
niniejszymi uprawnieniami i sprawowania nadzoru autorskiego,
kierowania budowg lub innymi robotami budowlanymi,

kierowania wytwarzaniem konstrukcyjnych elementéw budowlanych oraz
nadzor i kontrol¢ techniczng wytwarzania tych elementéw,

wykonywania nadzoru inwestorskiego,

sprawowania kontroli technicznej utrzymania obiektéw budowlanych,

v

1

bez ograniczen.

Il. Namocy § 10 i § 14 ust. 5 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia
11 wrzesnia 2014 r. w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie
/ Dz. U. z 2014 1. poz. 1278/, uprawnienia budowlane w specjalnoéci instalacyjnej
w zakresie sieci, instalacji i urzadzen elekirycznych i elektroenergetycznych bez
ograniczen uprawniajg do:

- projektowania obiektu budowlanego i kierowania robotami budowlanymi takimi
jak: sieci, instalacje i urzadzenia elektryczne i elektroenergetyczne, w tym
kolejowe, trolejbusowe i tramwajowe sieci trakeyjne, sieci trakcyjne metra, wraz
z instalacjami i urzgdzeniami technicznymi zasilania, w tym kolejowej,
trolejbusowej i tramwajowej sieci trakcyjnej, sieci trakeyjne metra oraz
elektrycznego ogrzewania rozjazdow.

- sporzadzania projektu zagospodarowania dzialki lub terenu, w zakresie
specjalnoSci objetej niniejszymi uprawnieniami.

Sklad orzekajgcy Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej

Z}pmek Przewodniczgcy
\ '

k _ifiz, Edward Wozniak mgr {nz. Maria Kosler

v




POLSKA
I Z B A

Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

LUB-USK-2ZT-SY4 *

Pan Mateusz Blicharz o humerze ewidencyjnym LUB/IE/0081/16
adres zamieszkania m. Karoléwka 31, 23-440 Frampol
jest cztonkiem Lubelskiej Okregowej lzby Inzynieréw Budownictwa i posiada wymagane

ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilne;.

Niniejsze zadwiadczenie jest wazne od 2022-03-01 do 2023-02-28.

Zaswiadczenie zostalo wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2022-02-14 roku przez:

Joanna Gieroba, Przewodniczacy Rady Lubelskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa.

(Zgodnie art. 5 ust 2 ustawy z dnia 18 wrzeénia 2001 r. o podpisie elektronicznym (Dz. U. 2001 Nr 130 poz. 1450) dane w postaci

elektronicznej opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu sa
réwnowazne pod wzgledem skutkéw prawnych dokumentom opatrzonym podpisami wiasnorecznymi.)

* Weryfikacje poprawnoéci danych w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomocg humeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
€ ] p q

stronie Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujgc sie z biurem wiasciwej Okregowej lzby Inzynierow
Budownictwa.

Q.
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LUBELSKA
| OKREGOWA
oz B A
INZYNIEROW

Lublin, dnia 12 grudnia 2017 r.
BUDOWNICTWA

LOIIB.OKX.7131/407/2017

DECYZJA

Na podstawie: art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzadach zawodowych architektow oraz inzynieréw budownictwa
(tj. Dz. U, 22014 1. poz. 1946), art. 12 ust. 2 3, art, 12 ust. de pkt 1, art, 14 ust. 1 pkt de,ustawy z dnia 7 lipca 1994 1. Prawo budowlane
(t§. Dz. U. 2 2017 1. poz. 1332 ze zm.), § 10 i § 14 ust. 5 rozporzadzenia Ministra Infrasttuktury i Rozwoju z dnia 11 wrze$nia 2014 1.
w sprawie samodzielnych funkeji technicznych w budownictwie (Dz. U. z 2014 r, poz. 1278.), po ustaleniu, ze zostaly spelnione warunki
w zakresie przygotowania zawodowego oiaz zlozeniu egzaminu na uprawnienia budowlane z wynikiemn pozytywnym

‘Pan Piotr MARCZAK

urodzony dnia 28 czerwca 1981 r. w Bifgoraju

otrzymuje

UPRAWNIENIA BUDOWILANE
Nr ewidencyjny: LUB/0345/PBIE/17

do projektowania bez ograniczeri
w specjalnosci instalacyjrej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
elektrycznych i elektroenergetycziych
UZASADNIENIE

W zwigzku z uwzglqdnieniemi\v calosci Zadania strony, na podstawie art. 107 § 4 K.p.a odstgpuje si¢ od uzasadnienia decyzji.
Zakres nadanych uprawnien budowlanych wskazano na odwrocie decyzji,

Pouczenie :

Od decyzji niniejszej stuzy odwolanie do Krajowej Komisji K\x'allﬁl<acy)nej Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa w Warszawie, za

poéredmchvem Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej Lubelskiej Okrggowej Izby Inzynier6w Budownictwa w Lublinie, w terminie 14 dni od
daty jej dorgezenia.

Skiad orzekajgcy Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej

.

A T £

Czlonek * | Czlonek /
gr inz. Gz on\?/ gbowski mgr inz, Marla Kosler\

l e

Otrzymujg:

1.)Pan Piotr MARCZAK
Teodoréwka Kolonia 17A
23-440 Frampol

2. Gléwny Inspektor
Nadzoru Budowlanego

3, a/a




-

Szezegolowy zakres uprawmnien -
do projektowania bez ograniczen
w specjalno$ci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
elektryeznych i elektroenergetycznych

Pan Piotr MARCZAK

I. Na mocy art. 12 ust. 1 pkt 1i5, art. 13 ust. 1i4 ustawy - Prawo budowlane,
w zakresie objetym wymieniong specjalnoscia, niniejsze uprawnienia stanowig podstawe
do:
- projelktowania, sprawdzania projektéw budowlanych w specjalnoSci objete]
niniejszymi uprawnieniami i sprawowania nadzoru autorskiego;
- sprawowania kontroli technicznej utrzymania obiektow budowlanych;

bez ograniczen.

II. Namocy § 10 i § 14 ust. 5 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia
11 wrzeénia 2014 1. w sprawie samodzielnych funkeji technicznych w budownictwie
(Dz. U. z 2014 r. poz. 1278), uprawnienia budowlane w specjalnodci instalacyjne;
w zakresie sieci, instalacji 1 urzadzen elekirycznych i elektroenergetycznych
bez ograniczen uprawniajg do:

-~ projektowania obiektu budowlanego takiego jak: sieci, instalacje i urzadzenia
elektryczne i elektroenergetyczne, w tym kolejowe, trolejbusowe i tramwajowe
sieci trakcyjne, sieci trakcyjne metra, wraz z instalacjami i urzadzeniami
technicznymi zasilania, w tym kolejowej, trolejbusowej i tramwajowej sieci
trakeyjnej, sieci trakeyjne metra oraz elektrycznego ogrzewania rozjazdow,

- sporzgdzania projekiu zagospodarowania dzialki lub terenu, w zakresie
specjalno$ci objetej niniejszymi uprawnieniami.

Sklad orzekajgcy Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej
Czlonel

-3 Czlonek o
gbowski mge'inz, Maria Kosler e "'Ed\,\'afrd-—\r\/oz'niak

mer inz. G@Z’\zj el

: _P)"}.’e\vodniczﬂ{);




INZYNIEROW

BUDOWNICTWA

Zaswiadczenie
o numerze weryfikacyjnym:

LUB-X2F-W3N-DMT *

Pan Piotr Marczak o numerze ewidencyjnym LUB/IE/0239/16

adres zamieszkania Teodordwka Kolonia 17A, 23-440 Frampol

jest cztonkiem Lubelskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa i posiada wymagane
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne od 2022-09-01 do 2023-08-31.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2022-08-30 roku przez:

Joanna Gieroba, Przewodniczacy Rady Lubelskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa.

Zgodnie z art. 781 K.c.
§ 1. Do zachowania elektronicznej formy czynnosci prawnej wystarcza ztozenie oswiadczenia woli w postaci elektronicznej i opatrzenie go
kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

§ 2. Oswiadczenie woli ztozone w formie elektronicznej jest rdwnowazne z oswiadczeniem woli ztozonym w formie pisemnej.

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomocg numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
stronie Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujac sie z biurem wtasciwej Okregowej Izby Inzynieréw
Budownictwa.
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OSWIADCZENIE PROJEKTANTA i SPRAWDZAJACEGO

Zgodnie z art. 20 ust. 4 Ustawy z dnia 7 lipca 1994r. Prawo budowlane (Dz. U. 2 2020r., poz. 1333 z
pdzniejszymi zmianami) niniejszym oswiadczam, ze projekt techniczny branzy elektrycznej dla
zadania pn.: ,Budowa drogi gminnej 112300L (ul. tastowieckiego i ul. Powstaricéw Styczniowych) w

m. Krasnobréd”

Zakres opracowania:

Budowa linii kablowej nN oswietlenia ulicznego oraz

zabezpieczenie i przebudowa
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INFORMACIJE O PLANIE BEZPIECZENSTWA | OCHRONY ZDROWIA
(INFORMACIJA BIOZ)

BRANZA ELEKTRYCZNA

Nazwa inwestycji:
Budowa drogi gminnej nr 112300L

(ul. tastowieckiego i ul. Powstancéw Styczniowych) w m. Krasnobréd
Zakres opracowania:

Budowa linii kablowej nN oswietlenia ulicznego oraz zabezpieczenie i przebudowa istniejgcej sieci
kablowej nN kolidujacej z projektowanym zagospodarowaniem terenu.”

Lokalizacja Wojewoddztwo: lubelskie
inwestycji: Powiat: zamojski
Gmina: Krasnobréd
Jednostka ewidencyjna: 062004_4 Krasnobrdd; Obreb: 0001 Miasto Krasnobréd
Dz. nr ew.: 1059, 1903/9, 1903/7, 1903/8, 1903/16, 1903/12, 1903/10, 2043, 2414,

2016, 2413, 2412, 2411
Inwestor: Gmina Krasnobraéd
ul. 3 Maja 36
22-440 Krasnobrod

Branza: Elektryczna

Projektant:

Mateusz Blicharz
Karolowka 31A
23-440 Frampol

PROJ EKTA}gﬂ
mgr inz: eusz Blicharz

Upr. bud.: LUB/0270/PWBE/15



Cze$¢ opisowa wg §2.1. Rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 23 czerwca 2003r w
sprawie informacji dotyczacych bezpieczenstwa i ochrony zdrowia oraz planu bezpieczenstwa i
ochrony zdrowia (Dz. U.03.120.1126).

4.1.Zakres robét:
e Budowa linii kablowej nN oswietlenia ulicznego,
e Posadowienie szafy o$wietlenia ulicznego,
e Posadowienie stupéw oswietleniowych,
e Przestawienie istniejgcych szaf kablowych i ztgczy licznikowych nN,
e Przetozenie istniejacej linii kablowych kolidujacej z projektowanym zagospodarowaniem
terenu.
e Zabezpieczenie istniejgcych linii kablowych.

4.2.Kolejnos¢ realizacji inwestycji:

e Przekazanie dokumentacji oraz terenu budowy:
Przed przystgpieniem do realizacji niniejszej inwestycji, Inwestor dokona w wyznaczonym
terminie przekazania wykonawcy dokumentacji techniczno-prawnej oraz protokolarnego
przekazania terenu budowy.

e Wejscie na teren budowy:
Wykonawca przed przystapieniem do robét budowlanych, dokona powiadomienia stron o
przystgpieniu do realizacji inwestycji. Wykonawca dokona zabezpieczenia wykopdéw, dokona
oznakowania terenu budowy zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w celu zapewnienia
bezpieczenstwa dla osdb trzecich.

e Realizacja robdt budowlanych- wg. harmonogramu sporzgdzonego przez wykonawce

e Prace konicowe:
Po zakoriczeniu robét budowlanych, przed dokonaniem odbioru technicznego, wykonawca
doprowadzi teren budowy do stanu pierwotnego, usunie wszelkie oznakowania i
zanieczyszczenia.

e Odbidr budowy.

e Wykonawca przekaze inwestorowi dokumentacje powykonawczg oraz protokoty z pomiardw.
Budowe uwaza sie za zakoriczong po podpisaniu przez strony pozytywnego protokotu z odbioru
technicznego.

4.3.Wykaz istniejgcych obiektéw budowlanych:
e wedtug planu zagospodarowania inwestycji

4.4.Istniejgce uzbrojenie terenu w obszarze budowy
e Energetyczna linia napowietrzne i kablowe nN oraz SN,
e Telefoniczne linie kablowe i napowietrzne
e Sie¢ wodociggowa,
e Kanalizacja sanitarna
e Sie¢gazowa

4.5.Elementy zagospodarowania dziatki lub terenu, ktore moga stworzyé zagrozenie bezpieczenstwa
i zdrowia ludzi:
e Drogi publiczne i wewnetrzne
e Energetyczne linie napowietrzna i kablowe nN oraz SN
e Sie¢ wodociggowa,



e Kanalizacja sanitarna
e Sie¢ gazowa

4.6.Przewidywane zagrozenia wystepujgce podczas realizacji robét budowlanych:
e Porazenie pradem elektrycznym,
e wypadek drogowy,
e upadek z wysokosci,
e obsuniecie wykopu,
e przygniecenie stupem,
e poparzenie gazem,
e obrazenia ciata sprzetem budowlanym np. Koparkg, dzwigiem, itp. ,
e obrazenia ciata upadajgcymi elementami z wysokosci.

4.7.Wskazanie sposobu prowadzenia instruktarzu pracownikéw przed przystapiéniem do realizacji
robét szczegdlnie niebezpiecznych:
e instruktaz bezposredni
e zapoznanie z planem BIOZ

4.8.Wskazanie $rodkéw technicznych i organizacyjnych zapobiegajacych niebezpieczeristwom
wynikajgcym z wykonywania robot budowlanych w strefach szczegélnego zagrozenia zdrowia,
lub w ich sasiedztwie:

e organizowac stanowisko pracy zgodnie z przepisami i zasadami BHP

e dbac o sprawnosc¢ srodkdw ochrony indywidualnej oraz ich stosowania zgodnie z przeznaczeniem

e organizowad, przygotowac i prowadzi¢ prace, uwzgledniajgc zabezpieczenie pracownikéw przed
wypadkami przy pracy, chorobami zawodowymi i innymi chorobami zwigzanymi z warunkami
Srodowiska pracy

e stosowac narzedzia do pracy i sprzet posiadajgcy aktualne badania techniczne i certyfikaty

e stosowac odpowiednie oznakowanie miejsca pracy oznakowaé drogi w uzgodnieniu z zarzadcg
drogi, zabezpieczy¢ wykop zaporami oraz wygrodzi¢ taSmami miejsce wykopdw

e praca na czynnych urzadzeniach elektroenergetycznych moze by¢ wykonywana wytgcznie na
polecenie pisemne po dopuszczeniu przez odpowiedni RE, po wcze$niejszym uzgodnieniu

W razie stwierdzenia bezposredniego zagrozenia dla zdrowia lub Zycia pracownikéw osoba kierujaca
zespotem pracownikdw obowigzana jest do niezwtocznego wstrzymania prac i podjecia dziatan w celu
usuniecia tego zagrozenia.

Pracownicy zatrudnieni na budowie, powinni by¢ wyposazeni w srodki ochrony indywidualnej oraz
odziez i obuwie robocze.

Srodki ochrony indywidualnej w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczefdstwa uzytkownikéw tych
Srodkéw powinny zapewnia¢ wystarczajgcg ochrone przed wystepujgcymi zagrozeniami (np. upadek z
wysokosci, uszkodzenie gtowy, twarzy, wzroku, stuchu).

Kierownik budowy obowigzany jest informowa¢ pracownikéw o sposobach postugiwania sie tymi
srodkami.



Nazwa inwestycji:

OPIS TECHNICZNY
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5.1.Podstawa opracowania
Podstawe niniejszego opracowania stanowig:

e Zlecenie Inwestora,

e Warunki przyfaczenia,

e Protokdt z uzgodnienia dokumentacji projektowej (ZUDP),
e Warunki techniczne zabezpieczenia sieci gazowniczej,

e Pismo, zgoda PGE Dystrybucja S.A.

e Operat geodezyjny,

e Obowigzujgce przepisy i normy,

5.2.Przedmiot opracowania.
Przedmiotem niniejszego opracowania jest budowa linii kablowej nN oswietlenia ulicznego,

oraz zabezpieczenie i przebudowa kolidujgcych elementéw sieci kablowych nN z projektowanym
zagospodarowaniem terenu.

5.3.Zakres opracowania
Niniejszy projekt obejmuje:

e Budowe linii kablowej nN oswietlenia ulicznego,

e Posadowienie stupdéw oswietleniowych,

e Posadowienie szafy oswietlenia ulicznego SOU,

e Przestawienie istniejgcych szaf kablowych i ztgcz licznikowych,

e Przetozenie istniejgcych linii kablowych kolidujacych z projektowanym zagospodarowaniem
terenu

e Zabezpieczenie istniejgcych linii kablowych.

5.4.Dane elektroenergetyczne

Projektowang szafe oswietlenia ulicznego SOU nalezy zasili¢ ze ztgcza pomiarowego realizowanego

wg. opracowania PGE Dystrybucja S.A. na podstawie warunkéw przytgczenia nr 22-H1/WP/07566 z
dnia 30.11.2022r.

Dane elektroenergetyczne:

- Moc przyfgczeniowa 3 kw

- Napiecie zasilania nN- 230/400V

- Ukfad sieci nN- TN-C

- Ochrona od porazen: nN- Samoczynne wyfgczenie zasilania w uktadzie sieci TN-C

5.5.Linia kablowa nN oswietlenia ulicznego

Projektuje sie posadowienie szafy oswietlenia ulicznego SOU w lokalizacji zgodnie z projektem
zagospodarowania terenu. Posadowione SOU nalezy zasili¢ kablem typu YAKXS 4x35 mm? od ztgcza
pomiarowego wybudowanego przez PGE Dystrybucja S.A. wg. oddzielnego opracowania w oparciu o
warunki przytgczenia Nr 22-H1/WP/07566.

Nastepnie od posadowionej szafy oswietlenia ulicznego nalezy wybudowac¢ trzy obwody linii
kablowej nN o$wietlenia ulicznego kablem typu YAKXS 4x25mm? o nastepujacych relacja:
- Obw. kier. St. Nr 1/1 —St. Nr 1/12



- Obw. kier. St. Nr 2/1 —St. Nr 2/9
- Obw. kier. St. Nr 3/1 — St. Nr 3/5.

Po trasie projektowanych linii kablowych nalezy posadowié¢ stupy oswietleniowe zgodnie z
lokalizacjg przedstawiong na projekcie zagospodarowania terenu rys E 1.

Uktad potaczen przedstawiono na schemacie ideowym rys. E 2. Posadowione stupy nalezy
ponumerowac zgodnie ze schematem ideowym.

Na catej dtugosci trasy kablowej, na dnie rowu kablowego nalezy uktada¢ bednarke FeZn 25x4.
Do utozonej bednarki nalezy podtaczy¢ wszystkie stupy oswietleniowe oraz przewdd PEN w stupach
rozgateznych oraz ostatnich stupach poszczegdélnych obwoddw.

5.6.Zabezpieczenie i przebudowa istniejgcych linii kablowych stanowigcych wifasnos¢ PGE
Dystrybucja S.A.

UWAGA
Wykopy w obrebie istniejgcych urzqdzen energetycznych nalezy wykonywac recznie ze
szczegolnq ostroznoscigq.

Catosé prac na urzgdzeniach stanowigcych wiasnosc¢ PGE Dystrybucja S.A. nalezy wykonywacé
po wczesniejszym uzgodnieniu harmonogramu w Rejonie Energetycznym Zamos¢.

Prace na urzgdzeniach bedqcych wtfasnoscig PGE Dystrybucja S.A. nalezy wykonywac
wytgcznie na polecenie pisemne zgodnie z obowiqzujgcymi procedurami i zasadami BHP przez osoby
posiadajgce stosowane uprawnienia i kwalifikacje.

Wykonane roboty podlegajq odbiorowi przez Rejon Energetyczny Zamosc.

W zwigzku z projektowanym zagospodarowaniem terenu wystgpity kolizje z istniejgcymi
sieciami energetycznymi stanowigcymi wtasnos¢ PGE Dystrybucja S.A.

Na podstawie wydanej zgody przez PGE Dystrybucja S.A. projektuje sie przetozenie istniejgcych
linii kablowych oraz przestawienie istniejgcych szaf kablowych i/lub ztgcz licznikowych poza
projektowane elementy infrastruktury drogowej tj. poza projektowang jezdnie oraz rowy przydrozne
zgodnie z projektem zagospodarowania terenu Rys. E1.

llosci oraz dtugosci istniejgcych urzadzen i linii kablowych nie ulegajg zmianie w zwigzku z
prowadzonymi robotami budowlanymi.

Projektuje sie zabezpieczenie istniejgcych linii kablowych nN pod projektowanymi zjazdami na
posesje. W tym celu nalezy dokona¢ wykopdéw kontrolnych dla kazdego zjazdu w celu sprawdzenia
sposobu utozenia linii kablowych. W przypadku braku rur ostonowych pod projektowanymi wjazdami
nalezy odkopac istniejgce kable i zabezpieczy¢ je za pomocg rur dwudzielnych fi 110. W przypadku gdy
gteboko$é utozenia istniejgcych kabli bedzie mniejsza jak 0,8m od projektowanej nawierzchni zjazddw,
nalezy je réwniez zagtebic.

5.7.Roboty budowlane

Przed przystgpieniem do robdét budowlanych trasa projektowanych linii kablowych oraz
lokalizacja projektowanych urzadzen powinna by¢ wytyczona a po wybudowaniu zinwentaryzowana
przez uprawnionego geodete.



UWAGA:
e Wykopy w poblizu istniejgcych urzadzen podziemnych oraz punktéw geodezyjnych nalezy
wykonywac recznie ze szczeg6lng ostroznoscia.
e Prace przy urzadzeniach PGE Dystrybucja wykonywaé wytgcznie po weczesniejszym
uzgodnieniu, na polecenie pisemne.

Ukfadanie kabli w ziemi:
Kable nN nalezy uktadac po trasie bezkolizyjnej na gtebokosci min 0,8m. Kable nalezy uktadac

na 0,1m podsypce z piasku, linig falistg z zapasem (1 — 3 % dtugosci wykopu) wystarczajgcym do
skompensowania mozliwych przesunie¢ gruntu. Na rysunku 1 przedstawiono przekréj wykopu

kablowego wraz z domiarami.
ko

Folia lub siatka
ztworzywa sztucznego

=

50-100

=
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Rys.1. Row kablowy.

Przed stupami oswietleniowymi oraz szafg oSwietlenia ulicznego nalezy wykonac zapasy kabla
o dtugosci co najmniej 1,5m.

W przypadku uktadania kilku kabli we wspdlnym wykopie nalezy zachowa¢ minimalne
odlegtosci poziome oraz pionowe pomiedzy nimi i innymi urzadzeniami podziemnymi zgodnie z
ponizszymi tablicami:

Najmniejsza dopuszczalna
odlegtos¢ [cm]

Lp. Charakterystyka kabli krzyzujacych sie i zblizajgcych

pionowa pozioma
na skrzyzowaniu | przy zblizeniu
1 |Kable elektroenergetyczne o napigciu znamionowym do 1 kV z kablami 15 5+
o0 tym samym napigciu znamionowym lub Kablami sygnalizacyjnymi
2 |Kable sygnalizacyjne i kable przeznaczone do zasilania urzadzen 5 moga sie stykac

oéwietleniowych z kablami tego samego przeznaczenia
3 |Kable elektroenergetyczne o napigciu znamionowym do 1 kV z kablami

elektroenergetycznymi o napigciu znamionowym 1 kV < Uy < 30 kV 25
4 | Kable elektroenergetyczne jednotorowej linii kablowej o napigciu 15
znamiohowym 1 kV < Un = 30 kV z kablami tego samego przedziatu 10
napieé znamionowych linii
5 | Kable réznych uzytkwnikéw o napieciu znamionowym do 30 kV 25
6 | Kable z mufami innych kabli nie dopuszcza sig jaklp. 1-5
! Kable elektroenergetyczne o napigciu znamionowym wyzszym niz 30.kV 50 50

z innymi kablami

* dopuszcza sie stykanie ze sobg na catej diugosci kabli:
- sygnalizacyjnych z sygnalizacyjnymi,
- sygnalizacyjnych z kablami elektroenergetycznymi do 1 kV przytaczonymi do tego samego odbiornika,
- elektroenergetycznych jednozytowych stanowigcych jednotorowa linig kablowa,
- elektroenergetycznych przeznaczonych do zasilania urzadzen o$wietleniowych.

Tab. 1 Najmniejsze dopuszczalne odlegtosci pomiedzy kablami utozonymi bezposrednio w ziemi.



Najmniejsze dopuszczalne odlegtosci [cm]
kabli o napigciu znamionowym |kabli o napigciu znamionowym
Lp.| Rodzaj urzadzenia podziemnego Un<30kV 30kV < Un <110 kV
pionowa na pozioma pionowa na pozioma
skrzyzowaniu | przy zblizeniu| skrzyzowaniu | przy zblizeniu
Rurociagi wodociggowe, éciekowe, 25 + grednica | 25 + Srednica | 50 + Srednica | 50 + $rednica
1 cieplne, gazowe z gazami niepalnymi rurociggu rurociggu rurociagu rurociggu
2 |Rurociagi z gazami i cieczami palnymi uzgodni¢ z wtaécicielem rurociggu, ale nié mniej niz w Ip. 1
] ] uzgodnic
3 5k s £ 3 : nie mogg sie nie mogg sie | z wiascicielem
Zbiorniki z gazami i cieczami palnymi krzyzowat 200 krzyzowac rurociagu, ale
nie mniej niz 250
4 Czesci podziemne linii napowietrznych nie mogg sie nie mogg sie
(ustdj, podpora, odcigzka) krzyzowaé 40 krzyzowac 100
Podziemne czeéci budynkdéw i innych . . ] X
5 s Al nie moga sig L nie mogg sie
5 |budowli, np. przyczdtki, z wyjatkiem X A 50 : A 100
urzadzen wyszczegdlnionych w lp.1,2.3,4 hizyzowac K2yzawac
100 - migdzy 120 - miedzy
ostona kabla ostona kabla
6 Skrajna szyna trakcji, rowy i stopa szyny; i stopa szyny;
odwadniajgce w pasie technicznym kolei | 50 - miedzy 250" 80 - miedzy 250
ostona kabla ostong kabla
a dnem rowu a dnem rowu
odwadniajacego odwadniajacego
7 |Urzadzenia do ochrony budowli PN-EN 62305-1:2011 Ochrona odgromowa - Czg$¢ 1:
od wytadowan atmosferycznych Zasady ogélne
* Dopuszcza sig zmniejszenie odlegtosci podanych w tablicy 3 pod warunkiem zastosowania oston otaczajgcych
i uzgodnienia odstepstwa z uzytkownikami obiektow.
* Dopuszcza sie w przypadku utozenia kabli w tunelach, kanatach, kananlizacji kablowej, ostonach otaczajacych
{rurach). po uzgodnieniu z wtascicielami budynkéw lub budowli.

Tab. Nr 2 Minimalne odlegtosci kabli energetycznych utozonych bezposrednio w ziemi od innych
urzadzen.

Kable nalezy ukfada¢ w sposéb uniemozliwiajgcy ich uszkodzenie. Podczas uktadania kabli
powinny by¢ zachowane $rodki ostroznosci majgce na celu unikniecie uszkodzenia innych kabli lub
urzadzen znajdujgcych po trasie wykonywanych robét. Do uktadania kabli nalezy stosowac technologie
zapobiegajace:

- tarciu zewnetrznej warstwy kabli o $ciany lub dno wykopu, kanatu,
- przekraczania dopuszczalnych sit naciggu kabli.
Temperatura kabli podczas uktadania nie moze by¢ mniejsza niz zaleca producent.

Na uktadane kable nalezy montowac na catej dtugosci trwate oznaczniki wykonane z tworzywa
sztucznego ( napisy grawerowane lub drukowane drukarka termiczng) w odstepach nie wiekszych niz
co 10m oraz w miejscach charakterystycznych takich jak przy mufach, skrzyzowaniach, wejsciach do
przepustow itp. Oznaczniki nalezy montowac rdwniez w urzgdzeniach rozdzielczych i stupach w sposéb
umozliwiajgcy tatwg, szybka i bezpieczng identyfikacje kabla. Niniejsze oznaczniki powinny zawierac
nastepujace informacje:

— nazwe wiasciciela,
typ kabla,
napiecie znamionowe,
relacje kabla,
wykonawce

rok utozenia.



W miejscach zblizenia sie lub skrzyzowania z istniejgcym uzbrojeniem podziemnym oraz pod
wjazdami na posesje kable nalezy uktada¢ w rurach ostonowych karbowanych dwusciennych fi 75, typ
i dtugosci rur zgodnie z projektem zagospodarowania terenu oraz tabelg montazowa. Przy zblizeniach
zistniejgcym uzbrojeniem terenu nalezy zachowaé minimalne odlegtosci zgodnie z powyzszg tabelg lub
wytycznymi wtasciciela sieci. Istniejgce sieci nalezy zabezpiecza¢ rurami dwudzielnymi o $rednicy
zewnetrznej 110 mm. Zastosowane rury dwudzielne musza zabezpieczac istniejacg sie¢ co najmniej 0,5
m w kazdym kierunku od miejsca skrzyzowania lub zblizenia.

Dla utwardzonych wjazdéw oraz pod jezdnig nalezy wykona¢ przewierty i zastosowaé rury
ostonowe gtadkoscienne fi 50 o dtugosciach zgodnie z projektem zagospodarowania terenu.

Niniejsze przewierty nalezy wykonac na gtebokos$ci minimum 1,2m od rzednej nawierzchni oraz
minimum 0,8m od najnizszej rzednej terenu po trasie przewiertu.

Wyijécie kabli z rur ostonowych, w celu unikniecia ich zamulenia, nalezy uszczelnia¢ za pomocg
tasmy Denso, masy uszczelniajgcej Olkit lub ksztattek termokurczliwych.

W celu zabezpieczenia kabli wprowadzanych do fundamentow stupdw oswietleniowych nalezy
je wprowadza¢ w rurach ostonowych karbowanych dwusciennych w kregach fi 50.

Konice kabli nalezy zabezpieczy¢ przed przedostawaniem sie wilgoci do wnetrza kabla za
pomocg palczatek termokurczliwych.

Odbiory etapowe, zasypywanie wykopdow:

Po utozeniu kabli w wykopach nalezy dokona¢ odbioru robdét ulegajgcych zakryciu przez Urzad
Gminy lub Inspektora Nadzoru jesli zostanie powotany- przetozenie istniejgcych kabli energetycznych
podlega odbiorowi przez przedstawiciela PGE Dystrybucja S.A.. Po pozytywnym odbiorze mozna
przystgpi¢ do ich zasypywania, na utozone kable nalezy nasypa¢ 10cm warstwe piasku, nastepnie 15-
25cm warstwe rodzimego gruntu. Na tak przygotowane podtoze nalezy utozy¢ folie ostrzegawcze z
tworzywa sztucznego o grubosci co najmniej 0,3mm i szerokosci 200mm w kolorze niebieskim.
Krawedzie uktadanej folii powinny wystawa¢ co najmniej 50mm po za zewnetrzne krawedzie
utozonych kabli. Po utozeniu foli, nalezy zasypywac¢ wykop warstwowo rodzimym gruntem dokonujgc
zageszczenia gruntu ( wskaznik zageszczenia gruntu wg. dokumentacji branzy drogowej)
Nadmiar ziemi nalezy rozplantowac lub wywiez¢ z placu budowy.

Teren po prowadzonych robotach budowlanych nalezy przywréci¢ do stanu pierwotnego i
dokona¢ obioru pasa drogowego.

Catosé¢ robé6t zwigzanych z budowag linii kablowej nN nalezy prowadzi¢ zgodnie z polskimi
normami, protokotem z narady koordynacyjnej oraz sztukg budowlang.

5.8.Stupy oswietleniowe
e Stupy osSwietleniowe
Jako stupy oswietleniowe projektuje sie stupy oswietleniowe okragte, stalowe
ocynkowane.

Podstawowe parametry stupow:

Stupy stalowe ocynkowane

Wysokos¢ trzonu stupa ( bez wysiegnika) 7m,

Grubos¢ scianki stupa co najmniej 3mm,

Srednica wierzchotkowa stupa @ = 60mm,

Stupy wyposazone we wneki stupowe o wymiarach co najmniej 85x400mm
Wysiegnik stanowi oddzielny element stupa.

YVVVYYYVYYVY



Wysiegniki

Na stupach projektuje sie wysiegniki jednoramienne stalowe ocynkowane giete.

Podstawowe parametry wysiegnikdw:

YVVYVVVYVYYY

Wysiegnik stalowy ocynkowany.

Wysiegnik przewyzszajgcy trzon stupa o 1m ( wysokos¢ wysiegnika h=1m),
Dtugos$¢ wysiegnika, wysieg W=1,5m oraz W=1m ( wg. tabeli montazowej)
Srednica wysiegnika na catej dtugosci 60mm,

Wysiegnik przystosowany do montazu na stupie o zakorczeniu @60,
Zakonczenie wysiegnika o srednicy @60

Kat uniesienia wysiegnika a= 5° lub 15°,

Promien giecia 650mm

Wysiegniki stanowig rozfgczny element stupa, demontowany na czas transportu,

Fundamenty
Do posadowienia stupdw w gruncie projektuje sie fundamenty prefabrykowane
dobrane do typu stosowanego stupa oraz warunkéw gruntowych.

Podstawowe parametry fundamentdw:

>
>
>

fundament dostosowany do | strefy wiatrowej,
fundamenty zabezpieczone przed agresywnym dziataniem wéd gruntowych
wysoko$¢ fundamentu co najmniej 150cm

Posadowienie stupow

Fundamenty nalezy posadowi¢ w gruncie zgodnie z projektem zagospodarowania
terenu tak aby podstawa stupa znajdowata sie ok 5cm ponad istniejacy poziom gruntu, lub ok
2cm ponad przylegty chodnik. Fundamenty montowane w skarpie nalezy ustawia¢ do
wyzszego zbocza.

Na posadowionych fundamentach nalezy montowac stupy oswietleniowe w taki
sposéb aby wneki stupowe byty réwnolegle do krawedzi jezdni. Zamontowane stupy nalezy
trwale ponumerowac zgodnie ze schematem ideowym.

Zasilanie opraw oswietleniowych

Do tgczenia kabli we wnekach stupowych projektuje sie ztgcza kablowe-
bezpiecznikowe, fazowe oraz zerowe lub tabliczki bezpiecznikowe o szczelno$ci co najmniej
IP44.

W powyzszych zfgczach/tabliczkach nalezy zrealizowa¢ zabezpieczenie opraw
os$wietleniowych przed skutkami zwaré i przecigzen przez montaz wkfadek bezpiecznikowych
o wartosci wg. schematu ideowego. Od projektowanych ztgcz stupowych nalezy wyprowadzi¢
kabel YKY 3x1,5mm? do opraw o$wietleniowych.

Oprawy o$wietleniowe nalezy podtacza¢ zgodnie ze schematem ideowym- co trzecia
oprawa do tego samego obwodu, w celu réwnomiernego obcigzenia kazdego obwodu
oswietleniowego.



5.9.0prawy oswietleniowe

Jako oprawy oswietleniowe, projektuje sie oprawy oswietleniowe wyposazone w zrddta
$wiatta w postaci matryc LED w obudowie z odlewu aluminium. Dobd6r opraw oswietleniowych
wykonano dla klasy oswietlenia jezdni M5.

Podstawowe parametry opraw:

> Obudowa oprawy wykonana z wysokocisnieniowego odlewu aluminium malowana w kolorze

(%)
A
o

©
Q

Pokrywa optyczna (klosz)- szkto

Maksymalna moc znamionowa oprawy nie wieksza jak 25W

Strumien $wietlny oprawy co najmniej 3600 Im

Skuteczno$¢ $wietlna oprawy co najmniej 144 Im/W

Temperatura barwowa 3800-4200K

Wspdtczynnik oddawania barw >70

Klasa szczelnosci IP66

Oprawy w Il klasie izolacji

Odpornos$¢ na udary mechaniczne IKO8

Odpornos¢ na przepiecia co najmniej 6kV

Wspdtczynnik mocy ( przy 100% mocy) co najmniej 0,96

Wspotczynnik mocy ( przy 50% mocy) co najmniej 0,90

Oprawa wyposazona w uchwyt z odlewu aluminium w kolorze oprawy, umozliwiajac regulacje
oprawy wzgledem ptaszczyzny jezdni

> Opraw przystosowana do montazy na wysiegniku oraz bezposrednio na stupie o $rednicy @48-
60mm.

» Oprawa posiadajgca certyfikat CE

> Oprawa posiadajgca certyfikat ENEC plus mark

» Trwatos¢ oprawy co najmniej 100000h
>
>

VVVVYVVYVYVVYVYVYYVY

Gwarancja producenta na oprawy co najmniej 5 lat
Opraw posiadajgca zasilacz z funkcjg zaprogramowania harmonogramu Swiecenia ( redukcja
mocy)

Przed dokonaniem zamdwienia opraw nalezy ustali¢ z Zamawiajgcym czy w oprawach nalezy
zrealizowac redukcje mocy w godzinach nocnych.

5.10. Szafa oswietlenia ulicznego.
Projektuje sie szafe oSwietlenia ulicznego zlokalizowang zgodnie z projektem
zagospodarowania terenu.

Szafa o$wietlenia ulicznego:

e nalezy wykona¢ w obudowie z tworzywa termoutwardzalnego o powierzchni zewnetrznej
zebrowanej pokrytej lakierem chronigcym obudowe przed promieniowaniem UV w Il klasie
ochronnosci.

e nalezy wyposazy¢ w automatyczny uktad (programowalny) sterowania oswietleniem ulicznym
oraz zabezpieczenia nadmiarowo-pragdowe zgodnie ze schematem. Nalezy zastosowaé zegar
astronomiczne z funkcjg przerwy nocnej ( typ zegara nalezy ustali¢ na etapie realizacji
inwestycji z firmg prowadzacg konserwacje o$wietlenia ulicznego na terenie Gminy
Krasnobrdéd)



Schemat uktadu potgczen oraz elewacje szafy oswietlenia ulicznego przedstawiono na
rysunku Nr E3

Dla
R<300Q.

5.11.

szafy oSwietlenia ulicznego nalezy wykonaé uziemienia zgodnie z dalszym opisem o wartosci

Ochrona od porazen elektrycznych

Ochrona od porazen po stronie nN

5.12.

Ochrona podstawowa (przed dotykiem bezposrednim) realizowana jest za pomocy izolacji
podstawowe;j.

Dodatkowa ochrona przed dotykiem posrednim realizowana jest przez samoczynne
wytaczenie zasilania w uktadzie sieci TN-C, oraz Il klasa ochronnosci.

Uziemienia

Uziemienia ochronne i ochronno-robocze:

Projektuje sie uziemienia jako tasmowo-pretowe za pomoca bednarki ocynkowanej

ogniowo FeZn 25x4. Wybudowane uziemienia nalezy podtgcza¢ do zaciskdw ochronnych stupéw.
W ostatnich stupach obwodéw, w stupach rozgateznych oraz w szafie oswietlenia ulicznego do
wybudowanego uziemienia nalezy podfgczy¢ przewody neutralne.

Uziemienia nalezy wykona¢ w wykopach kablowych, na catej dtugosci projektowanej linii

kablowej. Bednarke nalezy ukfadac¢ na dnie rowu kablowego na gtebokosci co najmniej 10cm pod
uktadanymi kablami.

Warto$¢ wybudowanych uziemien powinna wynosi¢ R<30Q - po uwzglednieniu warunkéw

pomiardéw.

5.13.

Uwagi koncowe

Niniejszy projekt zostat opracowany zgodnie z obowigzujagcymi przepisami Prawa
Budowlanego, zasadami wiedzy technicznej oraz sztukg budowlang.

Nazwy wtasne materiatow i producentéw wystepujgce w opracowaniu sg podane przyktadowo
i stuzg wytacznie celom projektowym do przedstawienia przyktadu projektowanego
rozwigzania technicznego.

Dla wszystkich materiatéw i elementdéw dopuszcza sie stosowanie rozwigzan, materiatéw oraz
technologii pod wzgledem jakosci i okreslonych w projekcie parametréw technicznych lub
przewyzszajgcych je, z zachowaniem projektowych parametréow technicznych danego wyrobu.
Wszystkie materiaty wprowadzone do robét powinny by¢ nowe, nieuzywane.

Szczegbtowe zestawienie osprzetu zawarte jest w zestawieniu materiatowym.

Przed przystapieniem do prac ziemnych, trasa linii kablowe] oraz lokalizacja stanowisk
stupowych powinna by¢ wytyczona przez uprawnionego geodete.

Po utozeniu kabli w wykopach, przed ich zasypaniem nalezy wykona¢ inwentaryzacje
powykonawczg przez uprawnionego geodete.

W przypadku uszkodzenia podczas prac ziemnych jakichkolwiek urzadzen infrastruktury
podziemnej lub naziemnej, nalezy je naprawic na koszt wykonawcy robét w sposéb zgodny ze
standardami i sztukg budowlang

Wykopy nalezy zasypywac i zageszcza¢ w sposdb nie powodujgcy zmniejszenia statecznosci i
nosnosci podtoza.

Po zakonczeniu robdt ziemnych nalezy doprowadzi¢ teren do stanu pierwotnego



Po zakonczeniu prac nalezy dokona¢ odbioru robdt, usung¢ szkody powstate w trakcie
wykonywania robot.

Przed przekazaniem urzadzen do eksploatacji nalezy wykona¢ pomiary powykonawcze dla
wybudowanych urzgdzen, a protokoty przekazaé inwestorowi.

Prace na czynnych urzadzeniach wykona¢ po dopuszczeniu przez odpowiedni RE, w oparciu o
obowigzujace procedury.

Catos¢ prac wykona¢ zgodnie z zasadami BHP, PN i sztukg budowlang.



6. Obliczenia techniczne.

6.1 Obliczenia fotometryczne.
Dobér opraw oswietleniowych wykonano za pomocg programu Dialux.

Dla odcinka drogi objetej niniejszym opracowaniem przyjeto klase o$wietleniowg M5. Dobrane oprawy
spetniajg warunki dla w/w klasy o$wietlenia ulicznego pod warunkiem zachowania projektowanego
sposobu montazu.

Wykonawca zobowigzany jest przedstawi¢ wyniki obliczeri fotometrycznych dla
proponowanych opraw o$wietleniowych przed ich wbudowaniem.

PROJE‘Wg’éNT
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Otwietlenle uliczne przy ul. ful.
m. Krasnobréd

Ulica 1

Podsumowanie (do EN 13201:2015)

DIALux

Producent [ ] P 250W

Nazwa artykulu - Dlamps 40001m
Doprava 35551Im

Wyposazenie EFE n 83.87%

N - <oy 2 dole)

Odstep stupa 29.000m
(1) Wysokos¢ punktu éwietinego 8000m

(2) Nawis punkiu $wietinego 0.200m
(3) Nachylenie wysiegnika 00°

(4) Dlugos¢ wysiegnika 1.000m

Godziny pracy w ciagu roku

4000 h: 100.0 %, 25.0W

Zutyce

£50.0 W/xkm

ULR/ULOR

0.00/0.00

Maks. natgzenia $wiatla

W kazdym Kierunku tworzacym podany kat z dolng
linig pionova przy zainstalowanym | gotovym do
uzytku odwietleniu.

270% 625 cd/kim
280 136 cd/kim
290" 0.00 cd/kim

Klasa natgzenia o$wietlenia G*2
Kasy natgzenia $wiatla odnosza sie do strumienia
éwletinego lampy, 2gadnie 2 EN 13201:2015.

Klasa wskaznika ol$nienia D&

Oswietlenie uliczne pray ul. tastawieckiega | ul. Pawstaricéw Stycniowych w

m. Krasnobréd

Ulica 1

Podsumowanie (do EN 13201:2015)

Wyniki dla pdl oceny

DIALux

Rozmiar Obliczono zad. Kontrola
Jezdnia 1 (M5) Lm 0.64 cd/m? 2050 cd/m? v
Us 054 2035 v
] 0.82 2040 v
T 10% $15% v
Re 062 2030 v
Obliczono wspSicynn k konseriaci 080 cl3 inst
Wyniki dla wskaznikdw wydajnosci energetycznej
Rozmiar Obliczono Zutycie
Ulica 1 Dy 0020 Wix*m? -
0. 0.7 kWh/m? rok, 100.0 KWh/rok

zjedne]
strany na dole)




Ofwietlenle uliczne przy ul. tastowieckiego | ul. Pawstacéw Styezniowych w
m. Krasnobréd

Ulica 1
Jezdnia 1 (M5)

Wyniki dla pola oceny

Rozmiar Obliczono 2ad. Kontrola
Jezdnia 1 (MS) L 0.64 cd/m? 20.50 cd/m? v

U, 054 2035 v

U 082 2040 v

it 0% <15% v

Ry 0.62 2030 v
Wyniki dla obserwatora

Rozmiar Obliczono 2ad. Kontrola
Obserwator 1 Lo 0.64 cd/m? 2050 cd/m?
Pozycja:
-60.000m, 1250 m, 1.500 m U, 054 2035 s

U 090 20.40 v

T 10% <15% v
Obserwatar 2 Ln 0.70 cd/m? 20.50 cd/m? v
Pozycja:
-60.000 m, 3.750 m, 1.500 m Us 0.55 >035 I

] 082 2040 g

T 7% $15% v

1 DIALux

Ulica 1
Jezdnia 1 (M5)

Obserwator 1: Wartosci konserwacj,luminacja pray suchej jezdni [cd/m?] (izoluksy)

s L % s ) T =
o4 o4 081 053
083 056 060 083
oeTT 068 70 o =
4079 ;080 o4 osr
084 085 R {0395)
Obserwator 1: Wartosci konserwacji, luminacja przy suchej jezdni [cd/m?] (Siatka wiartosci)
m 1.450 4350 7.250 10.150 13.050 15950 18.850 21.750 24.650 27.550
4583 045 040 036 036 034 035 03e 0.40 0.44 047
3750 051 047 044 044 044 045 048 051 053 054
2917 061 056 052 053 056 057 057 060 063 063
2083 072 069 066 087 068 063 068 0.70 0.74 072
1250 084 081 079 079 080 080 080 084 087 08s
0417 028 087 08+ 084 085 086 oge 033 095 091
Obserwator 1: Wartoédi konserwacji, luminacja pray suchej jezdni [cd/m?] (Tabela wartosci)
Ln Lmin Limac a o
Obserwator 1: Wartoscl konserwagji, luminagje przy suche] 0.64cd/m?  034cd/m*  095cd/m? 0536 0362
Jezdni
—

Obserwator 2: Wartosd konsenwacji, luminacja przy suchej jezdni [cd/m?] (izoluksy)



Ofwietlenie uliczne pray ul. tastowiecklego | ul. Pawstacéw Styczniowych w
m. Krasnobréd

Ulica 1
Jezdnia 1 (M5)

T R puLy) LR
— 087 083 048 049
068 82 Q062

o orE
092 4089 083
085 083 o84

Obserwatar 2: Wartosci kanserwagji, luminacja przy suchej jezdni (cd/m?] (Siata wartosci)

m 1450 4350 7.250 10,150 13050 15950 18850 21.750 24650 27.550

4583 048 04¢ 040 033 033 033 042 04 048 050

3750 057 053 043 049 049 050 052 055 057 0359

2917 068 066 062 062 062 06¢ 063 065 06 068

2083 085 082 077 077 078 077 076 078 08 083

1250 093 092 089 039 033 087 083 031 094 083

0417 085 085 083 083 084 085 087 031 033 080

Obserwator 2: Wartosci kanserwadj, luminacja przy suchej jezdni (cd/m?] (Tabela wartosci)

Ln Lwin Lnax 9 92

Obserwator 2: Wartosci konsenvadj, luminacje przy suchej 0.70cd/m?  038cd/m?  0.94cdim? 0546 0.406
jezdni

st DIALux

Ulica 2
Podsumowanie (do EN 13201:2015)

Jezdnia 1 (M5), 160.00 m?
= Nawierzchnia: CIE R3, q0: 0.070

50,

ECT



E
I
}
:
,
:

Ofwietlenie uliczne pray ul. i Tul.
m, Krasnobréd

Ulica 2
Podsumowanie (do EN 13201:2015)

Producent [%75) P 250W

Nazwa artykulu - Dlampa 40001m

Poprawa 35551Im

Wyposazenie (e Py n 88.87%

R : i <rory 13 dole

Odstep slupa 32000m |

(1) Wysoko$¢ punktu éwietlnego 8000m

2) Nawis punktu éwietinego -0200m i o
(3) Nachylenie wysiegnika 0.0° ;

(4) Dlugos¢ wysiegnika 1.000m o
Godainy pracy w clagu roku 4000 h: 100.0%,25.0W

2utycle 775.0 Wikm

ULR /ULOR 0.00/0.00

Maks. natgzenia $wiatla 270% 625 cdikm

W katdym kierunku tworzacym podanykatzdolna > 80°: 136 cd/kim

linig pionowa pray zainstalowanym | gotowym do > 90° 0.00 cd/Km

utytku odwietlenlu.

Klasa natezenia oéwietlenia G*2
Wiartosd natgzenia éwiatla w [cdm] do obliczania

Klasy natgzenia $wiatla odnasza sig do strumienia

swietinego lampy, 2godnie 2 EN 13201:2015.

Klasa wskaznika olénienia D6

sty ro DIALux

Ulica 2
Podsumowanie (do EN 13201:2015)

Wyniki dla pél oceny

Rozmiar Obliczono Zad. Kontrola
Jezdnia 1 (M5) Lm 0.58 cd/m? 20.50 cd/m? o4

Uo 053 2035 v

] 0.79 2040 v

T 1% <15% v

Ra 0.62 2030 v

Obliczono wspdiaynnk konservaci 0 20 cls instalacii

Wyniki dla wskaznikéw wydajnosci energetycznej

Rozmiar Obliczono 2uiycie
Ulica2 Dy 0020 Wix*m? -
D 0.6 kWh/m? rok, 100.0 kWh/rok

2 jednej
strony na dole)




Oéwietlenle uliczne pray ul. i ul.
m. Krasnobréd

Ulica 2
Jezdnia 1 (M5)

Wyniki dla pola oceny

Rozmiar Obliczona 2ad. Kontrola
Jezdnia 1 (M5) [ 0.58 cd/m? 20.50 cd/m? g

u, 053 2035 v

] 079 2040 v

T "% S15% v

Rg 062 2030 v
Wyniki dla obserwatora

Rozmiar Obliczono Zad. Kontrola
Obserwator 1 [ 0.58 cd/m? 20.50 cd/m? v
Pozycja:
-60.000m, 1250 m, 1.500 m u, 053 2035 T

U 089 2040 v

T 1% v
Obserwator 2 Ln 0.63 cd/m? 20.50 cd/m? v
-S‘ZII.Z(DO m,3.750 m, 1.500 m U, 053 2035 F

U 079 2040 v

T 7% $15% v

Oswietlenie ulizne przy ul. ful.
m. Krasnobréd

Ulica 2
Jezdnia 1 (M5)

Obserwator 1: Wartosci konserwacji, luminacja przy suchej jezdni [cd/m?] (lzoluksy)

P o o3 ST s e
048 042 0% 039 039 041 042 049 051
051 047 047 049 052 053 058 4058
= ‘_ﬂBl o5y To80 T o082 _o0&d pesT TessT oer|T
-3 01 et o1t om o715 om o
079 075 076 40 8 ;080 g0 3\1’5"\
Obserwator 1: Wartosci kanserwacji, luminacja przy suchej jezdni [cd/m?] (Siatka wartosci)
m 1455 4364 7273 10.182 13.091 16000 18.909 21.818 24.727 27.636 30545
4583 042 037 032 031 031 032 033 035 038 o4 044
3750 042 042 0323 039 033 041 042 o4 046 049 051
2917 036 051 047 047 043 052 053 052 054 036 058
2083 064 061 053 O0€0 062 064 065 062 063 068 067
1250 077 073 070 071 074 75 074 073 074 077 078
0417 082 072 075 076 o7 080 0g0 oeo 082 oes o84
Obserwator 1: Wartosci konserwacji, luminacja przy suchej jezdni [cd/m?) (Tabela wartosci)
Lo Lria Lonx a o
Qbserwator 1: Wartoscl konserwadji, luminacjz przy suchej 058 cd/m? 031 cd/m?  0.84cdim’ 0525 0364

Jezdni

Obserwator 2: Wartosci kanserwagji, luminacja przy suchej jezdni [cd/m?] (1zaluksy)

P L1 B -

—p ;0 53 éu 49 044 043 ’0.‘5 046 X0.47 )Dv-m 4)0 52 50 54
082 059 055 056 058 059 087 82

B L o070 o7 o —oes o
B ez o080 082 082 gm0 o7 084
o7 075 om o7 om0 o o7 082




Oswietlene uliczne przy ul. ul.
m, Krasnobréd

Ulica 2
Jezdnia 1 (M5)

Obserwator 2: Wartodcl konserwacji, luminacja pray suchej jezdni (cd/m?) (Siatka wartodci)

m 1455 4364 7.273 10182 13091 16000 18909 21.818 24727 27636 30545

4583 045 040 035 034 034 035 035 033 040 044 047

3750 053 049 044 043 044 045 046 047 043 052 054

2917 062 053 055 056 057 058 059 057 058 063 082

2083 078 07¢ 070 070 072 073 071 068 068 Q74 Q75

1250 06 082 080 082 083 082 080 078 080 082 0et

0417 078 075 073 076 078 080 079 079 081 082 08

Obserwator 2: Wartosci konsenwacji, luminacja pray suchej jezdni [cd/m?] (Tabela wartosci)

L Lrin Linse 9

92

Obserwator 2: Wartosci konserwacji, luminacja przy suchej 0.63cd/m’  034cd/m’  086cd/m’  0.535
jezdni

0393

opts st DIALux

Ulica 3
Podsumowanie (do EN 13201:2015)

Jezdnia 1 (M5), 172.50 m?
Nawierzchnia: CIE R3, q0: 0.070

EET) l




Qswietlenle uliczne przy ul. £ Tul.
m. Krasnobréd

Ulica 3
Podsumowanie (do EN 13201:2015)

Producent = 3 250W

DIALux

Nazwa artykulu ‘ Diampa 4000 Im

Doprava 3555Im

Wyposazenie [ ) 1 88.87%

R : - -cry na ol

Odstep stupa 34500 m
(1) Wysoko$¢ punktu éwietinego 8000m

(2) Nawis punktu $wietinego 0000m

(3) Nachylenie wysiggnika 00°

(4) Dlugos¢ wysiegnika 1.000m

Godziny pracy w ciagu roku 4000 h: 100.0 %, 250 W
Zutyce 725.0 Wikm
ULR/ULOR 000/0.00

Maks. natgzenia wiatla 270% 625 cdikdm

W kazdym Kierunku tworzacym podanykatzdolng 2 80° 136 cd/kim
linia plonovsa przy zainstalowanym | gatawym do >90° 0,00 cd/kim
uiytku oéwietleniu, o

Klasa natgzenia oswietlenia G*2

Klasy natgzenia viatla odnasza sig do strumienia
$wietinego lampy, 2godnie 2 EN 13201:2015.

Klasa wskaznika ol$nienia D6

Oswietlenle uliczne przy ul. iul. w
m. Krasnobréd

Ulica 3
Podsumowanie (do EN 13201:2015)

Wyniki dla pél oceny

DIALux

Rozmiar Obliczono Zad. Kontrola
Jezdnia 1 (M5) L 0.55 cd/m?* 2050 cd/m? v
Us 052 2035 v
U 0.80 2040 v
T <15% v
Rs 0.65 2030 v
Qblicona vspdicynn k konserisci 0 20 dla ins
Wyniki dla wskaznikow wydajnosci energetycznej
Rozmiar Obliczono Zuzycie
Ulica3 Dy 0020 Wi*m? -
D. 0.6 kWh/m? rok, 100.0 kWh/rok

2 jedne]
strony na dole)




Ofwietlenie uliczne przy ul.
m, Krasnobréd

Ulica 3
Jezdnia 1 (M5)

Wyniki dla pola oceny

DIALux

Rozmiar Obliczono 2ad. Kontrola

Jezdnia 1 (MS) Ln 0.55 cd/m? 20,50 cd/m? v

Us 052 2035 v

U 0.0 20.40 v

u 1% <15% v

Ra 0.65 2030 v
Wyniki dla obserwatora

Rozmiar Obliczono Zad. Kontrola
Obserwator 1 L 0.55 cd/m? 20.50 cd/m? v
Pozycja:
-60.000m, 1250 m, 1.500 m U, 052 >035 4

V] 088 2040 v

TI 1% <15% v
Obserwator 2 Lm 0.60 cd/m? 20.50 cd/m? v
Pozycja:
-60.000m, 3.750 m, 1.500 m U, >035 v

U 0.80 2040 v

Tl 8% $15% v

Obserwator 1: Wartosd kanserwadji, luminacja przy suchej jezdni [cd/m?] (Izoluksy)

i prayol.
m. Krasnobréd

Ulica 3
Jezdnia 1 (M5)

ul.

DIALux

ORI 0R0 Y R 0T o3T——03s
048 041 035 035 038 040 041 043 08
054 043 04 om 047 04  0s2 083 051
06277087 U053 0SS 0607 0627064 U08s 060
| 072 0e3 065 06 070 073 074 072 070
o8 074 e e 072 o1 o1 (076 075

Obserwator 1: Wartosci konserwacjl, luminacja pray suchej jezdni [cd/m?) (Siatka wartosci)

‘ m 1438 4313 7188 10063 12938 15813 18688 21563 24438 27.313 30.188 33.063
4583 041 036 030 029 029 031 032 033 035 037 041 043
3750 046 041 035 035 032 040 041 043 043 045 047 049
2917 05¢ 043 044 044 047 049 052 053 051 052 055 055

| 2083 062 057 053 055 060 06 06 064 060 060 064 063
1250 072 069 065 08 070 073 074 072 070 070 071 072
0417 076 074 063 06 072 074 075 076 075 076 076 076

Observiator 1: Wartoéd konsenwacji, luminacja pray suche] jezdni [cd/m?] (Tabela wartogci)

Ln Lain Lnse o @

Qbserwator 1: Wartosci konserwacji, luminacja przy suchej 0.55cd/m?  029cd/m*  0.76cd/m? 0523 0379
Jezdni

074

m 1438 4313 7.188 10063 12938 15813 18688 21.563 24.438 27.313 30.188 33.063

4583 044 039 033 032 033 03¢ 035 035 037 040 043 046

i Obserwator 2: Wartoédi konserwacji, luminacja pray suchej jezdni [cd/m?] (Siatka wartosci)



Ofwietlenie uliczne pray ul. i Tul.p
m. Krasnobréd X

Ulica 3
Jezdnia 1 (M5)

m 1438 4313 7188 10063 12938 15813 18688 21563 24438 27.313 30.188 33.063

3750 051 047 042 041 042 04 046 047 046 047 050 052

2917 061 056 052 053 056 058 0S8 059 0S5 0S5 039 060

2083 074 071 066 083 070 072 072 063 065 063 068 070

1250 072 Q77 072 074 078 081 080 077 075 Q7+ 075 Q75

0417 069 067 06+ 085 070 073 075 075 074 074 073 073

Obserwator 2: Wartosci konserwacji, luminacja przy suchej jezdni [cd/m?] (Tabels wartosci)

Ln Lerin Lonax g 92

Obserwator 2: Wartosci konserwacji, luminacja przy suchej 0.60cd/m?  032cd/m*  081cdim*  0.541 0399
jezdni

m. Krasnobréd eyt e D IA Lu x

Ulica 4
Podsumowanie (do EN 13201:2015)

Jezdnia 1 (M5), 170.00 m?
= Nawierzchnia: CIE R3, q0: 0.070

ECD)




Oswietlenie uliczne przy ul. i ul.
m. Krasnobréd

Ulica 4
Podsumowanie (do EN 13201:2015)

NP

| —
I

Producent & 4 250w

Nazwa artykutu - Diamps 4000 Im

Doprava 3555Im

Wyposazenie EREEFED n #887%

R - i oy 2 ol

Odstep slupa 34000

(1) Wysoko$¢ punktu $wietinego 8.000m

(2) Nawis punktu $wietinego -0.800m

@) Nachylenie wysiegnika 00°

(4) Dlugos¢ wysiegnika 1500 m

Godziny pracy w ciagu roku 4000 h: 100.0 %, 25.0W
Zuzycie 725.0 W/xm
ULR/ULOR 0.00/0.00
Maks. natgzenia $wiatla 270°: 625 cdikim
W katdym kierunku tworzacym podanykatzdolna > 80°: 136 cd/kim
linig plonovs pray zainstalowanym i gotowym do >90° 0,00 cd/Kkim
uiytku odwietleniu.

Klasa natezenia oswietlenia G*2

Wartoédi natgzenia éwiatla w [cdklim] do obliczania
Klasy natezenia $wiatla odnosza sig do strumienia
$wietlnego lampy, 2godnie 2 EN 13201:2015.

Klasa wskaznika ol$nienia D6

Oéwietlenie uliczne pray ul. ful.
m. Krasnobréd

Ulica 4
Podsumowanie (do EN 13201:2015)

Wyniki dla pél oceny

Rozmiar Obliczono Zad. Kontrola
Jezdnia 1 (M5) m 050 cd/m? 20.50 cd/m? v
Uy 0.48 2035 o
U 072 2040 v
T 1% $15% v
Ra 0.52 2030 v

Obliczeno wspdicaynnk sonserviadi 0 80 cl instalzcji

Wyniki dla wskaznikéw wydajnosci energetycznej

Rozmiar Obliczono Zuzycie
Ulica 4 De 0.021 WAx*m? -
D 0.6 kwh/m? rok, 100.0 kWh/rok

strony na dole)




Ofwietlenle ullczne pray ul. Tul. w
m. Krasnobréd

Ulica 4
Jezdnia 1 (M5)

Wyniki dla pola oceny

Rozmiar Obliczono 2ad. Kontrola
Jezdnia 1 (M5) Ln 0.50 cd/m? 20,50 cd/m? v
U, 0.48 2035 v
U 0.72 2040 v
T 1% <15% v
Ra 052 2030 v
Wyniki dla obserwatora
»
Rozmiar Obliczono Zad. Kontrola
Obserwator 1 Lo 0.50 cd/m? 2050 cd/m? v
Pozycja:
~60000m, 1250 m, 1.500 m u, 048 5035 i
u 0.88 2040 v
T 1% <15% v
Obserwator 2 Lo 0.55 cd/m? 2050 cd/m? v
Pozygja:
~60.000 m, 3.750 m, 1.500 m U, 049 2035 \/
U 072 2040 v

swietlenie przyul. Tul.
m. Krasnobréd

Ulica 4
Jezdnia 1 (M5)

Obserwator 1: Wartosa konserwacji, luminacja przy suchej jezdni [cd/m?) (Izoluksy)

oo o020 ooy
038 0m o3 o3 0w 03 0w
04 o3 037 040 042 045 045
083 048 coes 05T 053 0% s
- 063 08 060 065 067 066 08
075 070 o7 075 07 075 o7

Obserwator 1: Wartosci konsenvacji, luminacja pray suchej jezdni (cd/m?) (Siata wartosci)

m 1417 4250 7.083 9917 12750 15583 18417 21250 24.083 26917 29750 32.583

4583 037 032 026 024 025 026 026 027 028 030 03¢ 037

3750 042 028 032 031 031 033 034 033 037 033 043 045

2917 042 044 033 037 040 042 043 045 045 047 042 051

2083 057 053 04z 048 051 053 055 05 053 0S¢ 057 057

1250 067 063 050 060 065 067 087 065 063 06 067 067

0417 077 074 070 071 075 07 077 075 073 Q73 07+ 075

Obserwator I3 Wartosci konserwacji, luminacja przy suchej jezdni [cd/m?] (Tabela wartosci)

Ln Lein Lmax

Obsenwator 1: Wartasdi konsenwagji, luminacja przy suchej 050 cd/m?  024cd/m*  Q.77cdim’ 0480 0315
Jjezdni

Obserwator 2: Wartosci kanserwacji, luminacja przy suchej jezdni [cd/m?] (1zoluksy)



Oswietlenle uliczne przy ul.
m, Krasnobréd

Ulica 4
Jezdnia 1 (M5)

DIALux

o022 22— 02— OO o033
| 047 02 03  om KEY : o3 03 o4 047
054 050 046 045 047 048 049 048 089 054
1067 062 JosT 05T 062708 081 057 088 064
o7 07 012 o7 07 076 072 pea 067 o
078 077 o1  0Ts o8t U8 o7 078 075 o079
¥ -+ + - + ¥ ¥ +
Obserwator 2: Wartosci konserwacji, luminacja przy suchej jezdni [cd/m?] (Siatka wartosci)
m 1.417 4250 7.083 9.917 12750 15583 18.417 21.250 24.083 26917 29.750 32.583
4583 038 034 029 027 027 028 028 023 030 032 037
3750 047 042 036 034 035 036 037 037 03 041 045
2917 05: 050 045 045 046 047 04 049 048 048 052
2083 067 062 057 057 08! 082 062 061 057 0s8 063
1250 073 076 072 073 075 Q7% 0% 072 063 06 071
0417 078 077 074 076 080 31 082 078 076 075 077
Obserwiator 2: Wartosci konserwadji, luminacja przy suchej jezdni [cd/m?] (Tabela wartosci)
(= Lin Lonax Qi 92
Obsenwator 2: Wartosci konserwacji, luminacja przy suchej 0.55co/m?  0.27cd/m®  082cd/m  0.487 0330

Jezdni
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7.2. Zbiorcze zestawienie materiatow do przebudowy kolizji nN.

L.p.|Nazwa J.m. llos¢
1 |Rura ostonowa dwudzielna fi 110 m 127
2 |Folia ostrzegawcza niebieska 0,3x200mm m 203
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MAPA DO CELOW PROJEKTOW YCH

Oznacze:'.?/e ./rancelarx/ns zgtoszenia pracy GKN 66402667 2022
geodezyjnes
. . identyfikator 0620044
Jednostha ewidencyjna nazwa Miasto Krasnobrod
. . identyfikator 00071
Obreb ewigencyjny nazwa Miasto Krasnobrod
Skala mapy 1500
Godto mapy 8.136.1325.4.2 817136.13254.4
Nr ks. robot 210/2022
prostokatnych
Nazwa uktadu . 2000/8
wspotrzednych plaskich
wysokosci PL-KRON86-NH
Oznaczenie granic obszaru, kfdry byt
przedmiotem aktualizacy

Nie wyklucza sie istnienia w terenie innych niewykazanych na mapfe urzadzeri podziemnych
kidre nie zostaty zgltoszone do inwentaryzac

Wykonanie niniejszej mapy nie byto poprzedzone ustaleniami dotyczacymi ewentualnych
stuzebnosci gruntowych obcigzajacych grunty petozone w granicach profekfowansgs inwestycyi
budowlang/

Mapa aktualna na dzier 14-10-2022 r.

Centrum Usfug Geodezyjnych

X-GEO

Wojciech tasocha, tukasz tys s.c.
ul. Lwowska 41 p. 35, 22-600 Tomaszéw Lub.
kom. 504 064 450, 508 316 920
NIP: 9212041965, REGON 387600416

Imie [ nazwisko, nr uprawnier
oraz podpis osoby\yeprezentujace/ oraz podpis geodety uprawnionego/
wykonawce kierownika prac

Oswiadczam, ze ninigjszy dokument zostat epracowany w wyniku prac geedezyjnych i kartograficznych,
kfdrych rezulfaly zawiera operal pozyfywnie zweryfikowany. Jednoczesnie infermuje Ze jesfem
Swiadomy edpowiedzialnesci karnej za ztozenie falszywege oswiadczenia,

Identyfikator zgtoszenia prac geodezyjnych GKN 6640 26677022

Organ stuzby geodezyjnel , kiery ofrzymat zgtoszenie Starosta Zamejshi

Lenfrum Ustug Geodezynych
X-GEO
Wojciech tasocha, tukasz Lys s.c

Wykonawea prac geodezyjrnych

Nr oraz data sporzadzenia dokumentu zawieraiacego wymki Protokdt nr GKN.6640.2667.2022:1
pozytywnej weryfikagi Z dnia 25/11/2022r.
Identyfikator ewidencyiny materiaty zasobu oraz dafa wpisania Operat nr P.0620.2022.3458
operatu technicznego do ewidencyi zasobu Data przyjecia 28/11/2022r

Imig | nazwisko oraz numer uprawnier zawodowych kierownika Bogdan tasocha

prac ar uprawnien 14 751

LEGENDA:

___________ - o drogi
—————— - krawed? jezdni

- pobocze ulepszone z kruszywa

R0

SSSssass
e
SRS
s

S SSSsttess

- nawierzchnia drogi glownej

XX
]

- nawierzchnia zjazdu indywidualnego
- umocnienie skarpy wykopu o pochyleniu 1:1,5

- skarpa/przeciwskarpa wykopu/ nasypu 11,5
- umocniona skarpa/przeciwskarpa rowu i nasypu 11

- Sciek typu mulda

- odwodnienie liniowe na zjazdach

- Sciek gleboki umocniony plytka chodnikowa

- przepusty pod zjazdami/drogami podporzadkowanymi
- przepusty pod korong drogi

- bariera ochronna
- kierunek sptywu wod

LEGENDA BRANZY ELEKTRYCZNEJ

[} 7 proj. Stup os$wietleniowy

—_ - 4 l proj. linia kablowa

—@EEESNEERND- roj. rura ostonowa R1- Rura karbowana dwuscienna w krggach @75
R2- Rura karbowana dwuscienna sztywna @75
R3- Rura gtadkoscienna @50

—Sll==l==1=- proj. rura ostonowa R4- Rura dwudzielna @110

St. 1/1 proj. Nr Stupa
I oroj. szafa oswietlenia ulicznego
—X%— ist. linia kablowa nN do przetozenia

Potwierdzam zgodnos¢ z oryginatem mapy do
celéw projektowych o nr GKN.6640.2667.2022

Inwestor:
Gmina Krasnobrdd, ul. 3 Maja 36, 22-440 Krasnobréd

Nazwa opracowania/Nazwa obiektu budowlanego:

Budowa drogi gminnej nr 112300L
(ul. tastowieckiego i ul. Powstancow Styczniowych) w m. Krasnobréd

Adres obiektu | Miasto/Miejscowosc: Powiat: Wojewddztwo:
budowlanego: Krasnobrod zamojski lubelskie
Czesc: PROJEKT TECHNICZNY Skala: 1:500
Branza: ELEKTRYCZNA

Funkcja: Imie, Nazwisko: Uprawnienia: Podpis:

Projektant: | mgr inz. Mateusz Blicharz LUB/0270/PWBE/15

Sprawdzajqcy: | mgr inz. Piotr Marczak LUB/0345/PBE/17

rNyosZuerfl](u: Projekt zagospodarowania terenu Nr rys.f ] Wersja: 01

Bilgoraj, grudzieri 2022r.
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UWAGA
SOU w wykonaniu tréjfazowym. Nalezy
przystosowac¢ do zasilania z jednej fazy.
—— 1 = —
Lp Wyposazenie Typ Jedn. llos¢
1 Przew6d— obwody giowne LgY 1x16mm2 kpl 1
2 Przewdd— obwody sterowania LgY 1x2,5mm2 kpl 1
3 /tqczka szynowa fazowa ZUG 35mm?2 szt. 12
4 Ztqczka szynowa neutralna ZUG 35mm?2 szt. 4
5 Ztqczka szynowa ochronna ZUG 35mm?2 szt. 1
6 Roziqcznik izolacyjny FR 304 40A szt. 1
7 Wytqcznik nadmiarowo—prqdowy S 301 B10A szt. 10
8 Wytqcznik nadmiarowo—prqdowy S 301 B6A szt. 1
9 Stycznik modutowy 40A, 47, 230/400V szt. 1
10 Zeqar astronomiczny Zegar z fumlckq przerwy nocnej szt. 1
11 Gniazdo modutowe— potrzeb wlasnych 2P+Z 16A 250V szt. 1
12 Szyny montazowe TH35 kpl. 3
13 Obudowa 330x580x250 kpl. 1
14 Fundament 530x855x250 kpl. 1
15 Plyta montazowa 480x526x4 kpl. 1
16 Osfona izolacyjna kpl. 1
Podstawowe dane techniczne:
Inwestor:

In max - 40A
Napiecie znamionowe - 230/400V
Napiecie znamionowe izolacji - 500V
Czestotliwos¢ znamionowa - 50~60 Hz
Stopien ochrony - IK 10, IP 44
Temperatura pracy - -25~55C
Klasa ochronnosci - Il

Uktad sieci - TN-C
Uwagi:

1. Obudowa termoutwardzalna lakierowana,

odporna na UV

2. Woystkie dostgpne elementy czynne nalezy

ostoni¢ za pomoca oston z

PCV

Gmina Krasnobréd, ul. 3 Maja 36, 22-440 Krasnobrdd

Nazwa opracowania/Nazwa obiektu budowlanego:

Budowa drogi gminnej nr 112300L

(ul. Lastowieckiego i ul. Powstaricow Styczniowych) w m. Krasnobréd

Adres obiektu | Miasto/Miejscowos¢: Powiat: Wojewddztwo:
budowlanego: Krasnobrod zamojski lubelskie
Czese: PROJEKT TECHNICZNY Skala:

Branza: ELEKTRYCZNA

Funkcja: Imig, Nazwisko: Uprawnienia: Podpis:

Projektant: mgr inz. Mateusz Blicharz LUB/0270/PWBE/15

Sprawdzajacy: | mgr inz. Piotr Marczak LUB/0345/PBE/17

w’szumu Elewacja i ukfad potqczen SOU Nr rys.f£ 5 | Wersja: 01

Bifgoraj, grudzien 2027r.
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